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CAPITULO XXVHL

De eomo Barlolomd de Yeste cumplis su ofrecimien-
lo i Lasis Segado, y'de como al fin quedd. este convencido
de e habia sido burlado sndignamenie. T

No s habian apagado bien los ecos del toque de_oracio- -
nog, dados on laalta torro de laCatedral, cuando dos emboza-
dos, al pavecor hidalgos 4 juzgar por su portey sus vestidos,
my pogados al muro deladavve porla parte _in_teriopde;]a_.(;m__; -
dad, 4 viosgo do salir Loridos por el desprendimiento de lag
vigjas almorias que coronaban-la muralla, 86 q esl_lzﬂl'qn
contolosamonto hasta Hegar al cubo de unaelegante torreci-
lla, en ¢l cual so apoyaba el dngulo Nordeste. de In arabosea
casa de Archivel, junto al portillo de la Moreria,

—3Qué havemos para entrar, seiior Bartolqﬁ}é de Yesto?;
~—pregunto Luig Segadocon voz apenas Jpgrgepjn_ble. y - bajan~
do o} ombozo de sucapa. o
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Yo 1o sabrin docivoslo, pero hemos delograrlo, vive Dios,

aunque se oponga ¢l mismo infiorno.
Al decir talos frasos ol soldado tanteo nna puerteeilln

tachonada, y forrada dohiorvo, que ssombutin ewel muro de lo

torre, y secudioln fuertemento procurando no obstante evitay
el ruido quo habrie sin dude aguado sus prayectos.
La pusrtn cedio al fin.

—Proparad vuostrag armas y sognidme,—dijo ol solda-
do al joven.

 Tato sacd la ospade y monté un pistoleto con que armg

4 provoncion su mano fzguiorda,

—0g sigo, smigo mio,—lo respondio el ulférez con voz |
quoda,—Abrid vos el camino, yo os guardo lag espaldas, no
tomals. o L
- —Munce conoci o) miedo, selior min,~le  contosld ol
woldado con enojo,—Pudistois ovitaros tal consejo, '

~Perdonad, seiior Dartolomd do Yeste,—lo dijo Luis Se-
gado con vivoza,—No protendi ofondoros, -

—Ni yo lotomé & ofensn, que de ser ot vive Dics, ol
uio dijora csas palabras con la intoneion de hotivmo, aqui, en
1o oscuridad, lo habrin sabido respondor. Poro seguidme sin. -
hablar quo eigo un leve ruido y erco ver- ol voflojo do.wng

lng,

- Siguioron ambos silenciosamonto por un pasillo osenro y - )
prolongado, on cuyo negro fondo #o proyectuba nn vayo lu-
‘minogo. - - o
Aquol débil roflojo 8o oscapaba & travis de la hendidura
- do una corrads pucrta, ornamentada primorosamente, segun - -
log enbulioros pudieron apreciar por el contacto de sus Manos, - <
que rosvalaron suavomento sobre ol mirmol cubiorto de os-
Ccdltaras, L on P

- Poco tiompo pasd sin quo- escuchdran ambos caballeros -
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ol dulcisimo acento de una voz, que vino 4 despertar on ellos

los punzantos 1*001101*(109 de momentoq de dlcha embmag'i-
dora - FE T R I B el o e |
—--No llores, buen Hamet 11*tlcu]aha, ‘Iquella voz,——m
hoy pobre do ]mcmndfz, rica soy de ventura- ‘por mi vida, que
si dond mioro & ese duque dé Lerma, 4 quien Alah condenc '
eternamente, he salvado la vida' 4 mi Ismael,

~—gTanto és tu amor por él, siltana mia?

- —Desdo ol dia on que 16 vi porves pmmera le consagré
mi anor, mi alma, ini vida, cuanto soy, cuanto va]go b l1as-
ta mi salvacion oterna, - L -

—Densé que la locura del amor, del hermoqo y vahente
caballero que te salvi'en Riguelme de un ultraje ¥ que matd
1 dog noblos valencianos; y despuas la pasmn de aquél alférex
olegante y hermoso, que te qdoz'aba como Alal, te 11abr1an
hecho olvidarle.

—40lvidaryo & Tsmael por el estup1du de Yeste 6 por el
mozalvete Luis Segado? No me conocesbien, Hamet. Nofué en
“vordad amor lo que senti por esos dos menguados; fé. ‘el sol-
dado un eapricho que estuvo 4 punto de perderme con su bru-
talidad: on cuanto 4 Luis Segado, me sirvié de instrumento
para dar la victoria & mi Ismael y para que escapdra ‘4 la jus-
ticia, lo cual pude lograr merced & la locura del alférez.
| Iin  tanto que escuchaban los lndqlgos, tocabanse los

wdns do una manera convulsiva sinatreverse 4 respirar si-

- quiera, para quo 4 sus o1dos no esmpara una frase de las'. que .
- pronunciaba la morisca, - N | |

- Al sentirse 1lud1do Luis Segado, en su 1mpetuomdad
egtuvo & punto de cmpujar la- puerta; pero el .soldado le con-~
tuvo y amhos siguieron escuchando, = -

—Sultana mn,-—-—dgo el viejo mMorisco é BU sefiora,
vuo que on tu @01'51?011 rema Ismael mas por’ Alah te juro,
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quo o8 muchisimu cosa perdor toda tu hacienda po mlvurlo.’

entro de algunas horag tendrds quo ubundonnr la nugnilicn

casn do tn padie; eso avaro Baleveuda protende hacer vg-
formas 'y ya hamandado & swoalurifs,
~Tisty, misma gemant Lo T ont,rugu do ella, l[amot y
sseusa . ol Hanto, por Malomag gne véseomo wodloro? Cuande
*vmulnﬁ los muobles do esta casa to dras al Adriea & ke oy
alli te a{rurdum Col) Ismael, w2 e
wg,VHLu al omir & bu Hegada?,—In preguuto ol um-,iun'u__-_ L
. —No me _hml. dejudo verle; madinna huseard ol Aluulilc-,.l?
lo ensofiard la cédula voal y se verd obligado & abandonar g
_vodwl..ulu presi. . |
. ==Y or SeH (e acnbart ok orden?s ano temes por ven- -
tupn, quo trate de dudur de la vulentieidad do ese pupelt
Ton en cuentn, sultaun, quo ol Alendds nyor profesa &0
nuostea razn un Odio semejuuto al gne nosotros lo tenemos:
o —Nupda temas, Hamel,—Je dijo Estrelln sonviendoy -
dosdoblando un plicge que sued de s pocho,-=birn este
80110, ~=contunio, = vé I ffivma dol voy y lus o dos THUINER
del consejo.  Adpmus, sobrady torminauta os ol mandato; es-
cucha su leeturn, o
Y T joven loya: Cmny s
~«Don Yelipo 1T, por llg,; aciit do Dios Rey de Costilla, 'd(i:._'-'

0()11, tlu Al'tl JON, des daw dos Stetlins, e Inrumlmn, e Por-

Lugul, de Nwm' a, de Grannda, do Toledo, do Valencig, tll{.'.
Guliedn, do Mallorcu, de Sevilla, do Lerdeda, de Cordoba, do

Coreega, de Murein, de Jaeu, de b Algaches, de Algecias,

- de,Gibraltay, h(‘lml'{lf‘ Vizenya, Molina ebes ebe, i vos, unestro
.\luttlde mayor y Tenjonto-Corregidor de luciudad do Carta-
;;mm, salud y gracin: sopades quo vista hid sido por mi Real -
Jongejo Ja cansa sogwida por aute vox, por denuncincion {lcl_}'.'--_._;_:—-_
113(:{1& de nuuatm Jurisdiceiun Real en la diche cindad de Cag
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tagona, contra ol morisco Ifsmael—-Bon-Uteml, esclavo que
fud do Bartolomé Segado y haptizado. con el nombre de Luis

de Narvacz, preso on la carcel de dicha ciudad de Cartagena "
por ol delito do vebelion contra nuestra Real Magestad y Sa-
crosanta Religion, y sontenciade & moriy en la horea; por

cuunto on atenclon d su arvepentimiento y 4 ser el dicho Is-

macl-Ben-TUtemi, deudo cercano de nuestro aliado Said Xatim .
~Ben-Sercmeth-Ben-El Kadi, Rey y Sefior de El Kouk j'r'?dc s
Amelia do Muthijah, & qtiierr nuestra Real voluntad desea
honvar como & huen alindo, venimos en perdonar y perde-
namos al diclo Luis do Narvaoz el susodicho delito de re-
helion, porlo cual os mandamos 4 vos, nuestro Alcalde
mayor de ln ciundad de Cartagenu, que 4 la vista de esta
uuestra Roal Cédnla proveais cédula do libeitad en *favor del
susodicho Ismasl-Ben-Utomi: tal es nuestra soberana volun-'
Lad. -mﬂ..ul ont nuostra Real Camara & seis dias del mes de
Ruero do mil seiscientos y diez afios,—=El Rey.=El Marqués
de Valle.«=1il Liceneiado, Don Luis Ocon de Salcedo. =El L1~
ceneiado, Don Anselmo do Medlmlla ==[l Lwenclado, Mel-
chor do Moling, == =Dor acucrdo del consra_]o de S, M., Bartolomé

Lopez Guerra, | -
~—Sogun voo,-—%ll_](i el anclano Hamet,—--nada dehe-'s te- |

mer. - - - - :
—Nuda, gracias & Alah, Ahom, mi buen Hamﬂt' déja'me |
doscansar, Mafiana, bien temprano, dd cumplimiento 4 mis
mandatos; uo ¢ ogto la nave lista para. dm'se f la vela al medio

dia,
Retirdse (:1 morisco y avanzé hifcia la puea*ta tras de la

que g6 hallaban los hidalgos, | -
Abrio el moro la puerta y dié un grito de espanto: se
.tpoyaba en'su pecho la aguda punta de una daga y se acercd

A sus ojos el texmble canon de un pmtolete, que en su sinios-
o o 9]
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tpa mano o mostraba Sogady con animo vesuelto de hacer

fucgo. |
Por su parke, Bavtolomé do Yoste, 5o avalanzd 4 la cima-
a y corrio tray do Tbrolly, quo llena do pavor dejo eaer do

SUS INANOS la roul codula,

Pocas polabrag s cruzuron ontro agresores y ogre- o y

didos,

~Oseos, torribles ¢ implacablos, los jovenes lmlalg'tm Ceig-

caron sin piedad 4 la atoreada Estrella y al moriseo,

~Despuos, Nartolomd de Yeste quo condnein Ja unprosag

| _vomo jafo, rlq]ando on g,nm'{lm t Tuis Segiudo, examing o ca-

ga_y acortd 4 dar con una ploza subtorringg (uo no tenia gali-

dn, salvo la puerta que dolln conducia quo eva fuorte y for-
vada, y on osta habitacion oncerraron & Bsbealla y ol movisco.
. Yoste cerrd ln puorta y so guardd Tu lave. Dospues dijo
G begwdn' ' - .
. —A vos o8 Loch dar l..L 5.,11..11'(1111. Yo e voy i cumnpliv-
coumi dobor, - | -
 Yen ofecto, marehdso G In ader wldin on ln cunl colobed
uia unpm't‘mto conforencia con ol sefior Juan de Tudela, |

~ Aquella misma noehe, lstrella y su erviada fneron Hova-
dos al Castillo, en cwyos subtorvincos ke enstodinhan conse~

“ceuridad los reos do mag cuantin, y fuwevon encoveados -sepa-

X 1'adn1nento.




CAPITULO XXIV.

| De como se hicleron patentes muchas estupendas ver~
daddes d beneficio del lormento.

Aldia swumutc por la tarde, sublerou al Castll]o 01 Al- B
calde mayor, Bartolomé de Yosto 'y Lujs Sogado. .
| Al llogar al Aledzar; entravon 4 un salon dcbllmente '
~alwnbrade®por una lmpara de hierro, e wPF %3

Inun testoro del salon habia una mesa con tapcte .
negro, duminada pop dos cirios, cuyas lamas raqultmas é 1n-
cicrtas golo irradigban débilmente en un pequelio espacio,
iluminando upcna& '11 Almldo que 80 fsentaba Junto & aquella
-mesa,

L.o8 111(111{:,0% Bartolome de Yest‘c } Lms Segado senta~
- ronso tambion dotrds del j JU.BJ, fuera, del pobre cn‘oulo que

aquellas lucos fulguraban. - -
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5l Alealde mayor, hizo que le llovaran i Narvaez,

* Cuando ol sargento do milicias quo so hallaba de guar-

din y quo habia vecibido aquella orden, ponetrd en la prision,
ol dosdichado joven & quion por la mafiana loyoron su son-
toncia eapital, croyd quo lo Hamabun dosdo luegn  para lle-
warlo 4 la capilia,

QU Mo quoveis?,—lo preganta ak sargonto, |

—Siguome, moro,—dijo dsto con hrusen ¢ imporieso to-
no. . |

Trag do aquel voboruio sorudnn dos  milichmos do la
puardiacon lng ospadius onlas dicstrag, y i nna sefial de aquel,

pusiovonse i los Indlos do Marvaoz, Bsto signio los pasos ded -

- sargonto. .
“gnando llogaron 4 lo edmava ontrd dolante ol votorano,
v apartdndogo § un lado hizo avanzae al veo hasta Hegor muy
coren do lo mesa, |
| —TDejadnos, seor surgento,—dijo Juan do Tudela, |
| e Dard In puaredia on luantoeimarn?,~—-lopreguntoal Al-
enldo, cuadrado y  saludando marveinlmente. -

—No 08 necesurio, rotiveos,—1o contestd Juan do Tudo- =~

ln;—ssi o8 nocosito  og Hamard,
Il sargonto salid. . ,

Segado ¥ Yoste on tato, so encontraban envueltos e

la gombea, | @ =
~ Parn Luis do Norvaoz 6l solo s¢ encontraba on ol salon
ob prosoncia dol juoz, o

—Jentonciado,—leo  proguntd ol - Alcalde;—zsalois lo
suerto quo o8 osperd? "

—Ayor, por-drden de vuestin woreod, me loyo la son=

toneia o) esoribano,—lecontostd Narvaoz con la mayor sore- =
- midad, y

g Nado esporais?, —volviole 4 proguntar Tudela. |
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81, sefior Juez; la pag cterna del sepulero.
—4No vislumbrais un'rayo de esperanza?: Teued en
cuenta, joven, que, me- contrista vuestra mala suerte,.
—Una abriga mi alma: la.conmiseracion de DIOS
—Qué yno toneis mmgos? S |
—n—Nm&uuo tongo pot mi vida, y ¢i alguien- gestmn'u*
ou mi favor miraria en ¢l 4 un enomigo, Me es odiosa la vida.
m;,l)ecm ue no tonois amigos?,—le replied ol Alcalde,
~GOILOZCO & Uit JOVEN negro cuya adhesmn por vos- es bien
“notoria, s - |
—iPobro Selim! —maxc]amo el scntenomdo amargnmente
Y qué podrin hiacer 612 llorar mi muorte, nada mas,
—Nada podria, en efecto, antregado 4 sus fuerzas que
son débiles,—lo contosto el Alealde con acento sentldo y ca-
riiifgo;—poro sl alguien que os ama le auxiliara,

—3efior Alealde,—lo intorrumpié N'u'vaoz-—-—me gncuen-
tro sentonciado § mucyto; hacedme ahorcar cupndo ast o plaz-

¢h, Poro no os onsalicis con el que. va & morir, Sisois cristia-
1o domostradlo dejandome morir sin agltav mi espiritu,
—Cumplo con mi debor,—lo dijo el juez fijando su mi-
rada en ¢l rostro dol JUVOI] que estaba inalterable y resig-
nado;—Ia llegado 4 mi oido que una mujer que os ama, abor-
_romondo gu fortuna intenta llbﬂl‘f;’ll‘OS de la muerte. 2,00110-
corels puos & ose mujer? d "L
—3i cg clerta osa notwm,--—le respondm \‘tarvaez des—
pucs do moditar un breve mstante, -—quzz&s no Ms equwaqua
en mi sospecha, - - Sk
~Qud, gearecois de noticias por ventum de los cona-
“tos do osa joven? ST ST
—31, sefior Jucz, lo] Juro por mj honor |
—3C6mo, pucs, s'o.spechms.. o N
—~Porque on otra ocasmn, @n que tamblen estuve 4
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punto de morir bajo 1o mano del verdugo, la mujer que
despiorte mis sospochas quiso tambien salvime.. .,

— Y os salvo,~~lo 111tt\1'1'umpm vl Alvuldu con ¢l acento
mas soguro. |

—yProsumis quo o ella., 210 preguntsy Narvvaos,
- -=No o8 una presuncion, eﬂiny M‘g_,ul'n'm]g veplico el
Alealde con ¢l ncento de la conviceion,

—Dudo que lo sepaig,~=lo-dijo ol joven :il*:tl)u admirado.

—Paes eseuchadme, seor moriseo: legd In noche precu-

gora del din de viostra muorte: una hm'mrmu SeROry penetrd

on Ja prision en quo os hallibais y o8 did wna lima y una es-

cala. Al cabo do wna hova, Dbajo el rvobusto mueo do I

~torro que os sorvia de prision y quo cscalisteis, vuestro leal

- gorvidor, oo nogro Solim quo os ho nombreado, o8 vocilis on
sus brazos, 08 (1111 i Lru]:s do hidalgo y o8 prosentd an eored),

~Confuso me dejuis, sonior Alealde, —le interrunpio ol

moyisco con agomhro,
’-mg,T;.leg*istois d-sabor,--lo proguntd Juan de Tudola,—

“do quion ora ol vestido {uo 08 did el nogro Selim purn que oy

- disfrazdsois?
-~No, gofior juez, lo i{;;'llt)l*h'.

—Digerato sois,-—lo voplied ol Alealdo;—1mas no f_'.lfc:ti:?t |

(046 min, que tomo & wal vaesten veserva, Frenchod 'y
divé log nombres y apoellidos do low que intorvinieron en :l
hechos aquelln ]uwmnmh joven quo entonees ox salvd y que

al prosonto trata do snlvaros, ko llama Wabeslln do Avehivel;
ol oficial do guardia do lu tovre (o entaba malmltwmdn por

* Tstrolln, cuyos favores obtenia desdo qua ge inicid la re-

- belioy; se Hama Ladg Segado, quion al (quercr salvaros o8

tond sus vestidos 6-hizo traicion al roy; ol quo o dis com-

pailia dmlnua do vuostra fuga hasta ll(-pg'ur % Cartagona,
ovg el megeo Selim, quebart como dog afios moroes vuostra




m:m'linnzn y ha sabido engafiaros con una habilidad dia-
Dodi e, .. | T -
.._...Sm.’im' Juan dc.a Twdela,—lo interrum pid al . -0
vu!l(‘:lﬂﬂﬂﬂlﬂ y—acuhuis de probarmo que, & log informes que te-.
nois, y rquo declaro con loaltad osactos, sin duda, 4 pesar
vaesbra, s mezela la calamnia mas grosera, Selim os tan.
leal quo do ser :1‘1‘,1‘{) sumoreed.,. o dijera....que miente. .
= N ]'}:'af]t_‘.l‘H nll;!ulcrum,' S00T MOriSCo;. encuentro esas
palabras en perfectisina urmoni&_ con vuestro lhonrado .PI'O% |
codor; pero yo os :lﬂi}f:;'m‘{) ]_mr..mi.,]]:;)110'1-" que ese Selim- que
do tal modo dofendels, ‘0s8. vivora, insana . que. habeis ali-
mentado o vaestro sono, esun ser- misorable o gl
los males que os afligen. Sin eso sor malvado, en lugar de la
hoven guo us espora, soriais feliz on brazos de Ja joven que
hoce tiempo adovais, . . S B
~=Y0 1o puodo eroeros, 1o, no e esto posible.,..—~dijo
Luis de Navvaes prosa de vna incortidumbre. . .
Avanzavon dos hombres que salioron del seno de las
sombras, | |
~=31 68 Hecosarlo un tostimonio para. que sea creido un
tan digno vy honeado caballero,—dijo. el ‘mas alto. de los
dos, mi palabra lo:hona, T TP PPy
Yo tambion testifico 4 su mercod con mi palabra hon-
ada, =uitadio: ol otro hombro que lag tinieblas evocaron. ©
i Yosto!, [Sogndol,—cxelamo ol joven drabe sin. saber
Cque ponsar, ensi sorprosa, de tan extraordinaria aparicion |
8, Segado y Yesto,—lo roplico ol'Alcalde con bondad, -
—que ostin dispuostos d salvaros, no-ya do la sentencia que
amenazuba vuestre vida, quo este peligro-ya no esiste, mer-
ced 4 1o pasion profunda y. delivante de.esa infame. -m_vtlgel',' -
sino dal adio ingano que abrigais contra Nicolds Garre, digni-
“simo 'y honrado caballero, que en Jugar dela safia con queque-
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rinis matarlo, mereco vucstro oatimacion y toda vuestra grg-

titud,

Jim, euya adhesion mo es hien notoria, y lo acusabais do

traidor: llamais infame 4 Isteelln do Archivel y afindis que

e salva; y por fin, mo asombrais con lp eutrafin y absurda

protonsion de quo agradozon f Garre sorvicios que yo ig-

novo, -cuando mi odiv profundo hieie ose hidalgo, malvado
Heencioso, so funda en una ofonsa quo Twes ante ¢l mundo

sntoro & la moral. 3Son osns las palabras quo ho escuchado,

& o3 quo ostd conturhada mi razon?

0 ~Tales son, on verdad, nuostras pulabing,—Ilo replied
Tuan de Tudcla;—y si quoreis legnr & convoneeros, sepuid-

nos & log tres: libro sols parn hacorlos vuestro perdon estd

{'irmad@‘pov 5.M,

~-08 B0, oaballoros,—lo contestd of movisco con el e
acento do la duda, on que #o adivinabe wnn muy viva exci-

‘tacion.

ann oscalora y logaron & un autro, G enyo oRearo fondo

habin una nogra mosa, junte & la enal so hallabn un oReri-

—No os comprondo & {6 min,—dijo Nnvvacz confuso
cotupado,—ITn poco,—continud,—me Lablabuis de So-

“galioron o 1o ctmara los cunbro, bajaron la ospiral de

R P R G AT C PR T o RPN ey u"\-_ '-n_n.- Mhl m‘l .avo—nm\. ; i
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hano examinando unos papelos d la luz vacilonte do dow ¢i- -

l.i.OH. =

" 1o humodad do aquel antro, quo se manifestabn on las

paredos con mauchas vordinegeas y viscosas, lNovd el frio

lasta los huosos de los recion Negudon anhallsros: poro moes
o ;

quo esto aun, estremaciolos poderosamento lo que . sus 0j o

somanifostaba, Tos muros do aquel antro estaban docorados
- de la manera mas siniostva: aquella oscuva picza eva la pavor

rosa sala del tormento, -

o ~Tomad dsiouto, caballoros, dijo Juan do Tudela oxton™
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illl"lld“ sn dieslra 4 nos sitiales: que docoraban el - cqtmdn, :
micntras ¢ se xentuba tras do la mesa susodicha. |

A pweo foeo un fimbre y acudié un carcelero, - -

------ Qud manda s morced 2—preguntd éste, o

~-"Traed al moviseo Hamet,—ordondle ¢l Alcalde. -

So esbromecio Narvacz ol cacuchar lnombre que pro-
auncid Jnan do Tudoeln, s |

Fiste estaba impasible, como la CSLdtllﬂ de la ley

Pouotrd el cureolere en olsalon, 568 llldO del nfomsco, que
evahe trincado por los codos, » Beae g

Sl tud al a('usado,—--dal]o el Alcaide al care elero. ._

Obedesido este mandato, volvio & ordenar aquel

----- Adwra, hacedlo sentar, - ¥ |

Aceredle l:.mqullln ol carcelero, yIIamet que tiri-
tuba de torror, cast so desplomd sobre aquel. banco.

----- e Cinne to Jlumas, wore?,—lo pregunto el Alealde,

-»-—H ek Carrag, sofior,—contesto el mfehz eon un
avento unn]nuw*ulu | -'
eegnt) Gyt condicion?, ---wlvmle 1'eguntar el ma- -
eristrado. g
- Moriseo lihre soy, al servicio o Estrella e Archwel

Cosnron algun tiempo- las. proguntas para dar. tlempo al
eseribaun 4 gue oseribiera las rospuoestas. ST

et Y eomo, siondo libre,—le preguntd el Alcalde cou_
S0V vruln:l %0 has Tocho complice det eriment -

s Susiior, —roplicd Hamet:, ‘temblando de- terror 110 he.
comatido ningan c:mmen. i {hld‘l lmu angaﬁ‘ula f: sl mer
o, ) : s T Pl 2
~Pen entendidoy movo,—Ile d130 01 _]llBZ 6op’ 335‘1‘3‘10
zw(m{,n L ¢l tormento te aguqrda, 81 qmems eseapat 2
ol di ln-verdad - desnudas todo'lo. sabe el Juez que te inter~
o, Condosta 0 mis proguntqs, gHas couocldn 4 Ziva.del -

Bedul? | 92
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. Al oseuchar Narveoz ol nombro e la jovon, no fué dueiio
do i 6 inicid un movimiento e sOrProsa (uc hizo fijar en
ol los solicitos ojos do log jovonos, yuo HO sentuban 4 su
tado. | R | |
_dgiior, no ropuerdo €50 qonthre, —contesto  [lamet
con [rase vacikanto, -. : |
Yo to rocordart quion &8, = 1o Juan do Tudelado
ane manera,iutormionadn.mALtcl'{aad ano cufit, Careeloro... .
. Toro al movisco imnterrumpio ul Alcalde con ronca voz y
aconto suplicanto. T -

~ —iPor Dios, goitor, 1o dijo,—~tong: viestra moereed
piodad de wd, W |
—Has vecordado al fin?, —Ju progunti ol Alenlde, |
g, i, sofior; o win duda osa jovon, ln antigua 04~
clava do Segado. o v
—Siguo - puos contastudo,—o dijo ol Juez con un

aconto mas behigno:-‘--a,b‘:.&bea (quien vobo & Zira & poco de - ) :

morie ti amo? : | - . |
Yo 1o lo 86, sofior, —cuntestd Hamot do lo mancrames
resuclba. |
Ponerlo ol Doreogul,—grito ol Alealde. B
16l carecloro 80 weorco ¥ camplio aguella ordon con lo
mag repugnanto sangro {via,
© Hamet lanzd un guspiro que Lulls un ceo sonsible ¢n los
hidalgos. ) o | | et
- —4No quiere‘a-cm.xtnshnr?,wdiju Tudela. .
. —No conuzco ol raptor, seiior Alealde, —contestole ol -
morisco tembloroso, T e
. —Aplicad une cudin, carcoloro, —ordono ol magistrado
~ convoz brovo. R L
- Cumpli6 esto aquella ovdon y ospord atentamente con ah,
asartillo propnrado., - | e 8 g
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— 3uiores Lablar?, —le mtcrpelo el Alcalde. | |

—Sofior, tened pmdad s - -

—-—-—-z,(_zontestar*iﬂ‘? | : |

-—No puedo, mdu se,-—-—dqa el mormco con reqolu—
cion, . , Y
—(Golpead ln cufia, carcelero, -—01‘den0 6 Tudela con
imperiosa voz y rudo acento. - -

1] cetridento golpe del martillo apenas purle oirde, Un
arito agudo, sibilante, que exhald ol pobre moro 11120 v1bra1'
ln atmostera del anchurogo subtersdinéo. LA

ITubo un momento de 511011010 E] pobre Hamet &0 ]nbm
:loqvam'c‘ulo. o - 3 o

" A put,o volvid on sy Y fus trmteﬁ sellozo‘;heman hornble—
mento & los hidalgos. ™ ¥ S e ST OEE T

Yesto 80 lovantd y 80 “aCered: al Alcalde, pronu‘nmando'
en su oido suplicas do pledad S ude ¥ T

" Un moviicnto do-cabeza que proyeote Juan de Tudelw,
lum perder un resto de esperanm al deschchado quet

Y prosigiid- el Alealdor v o

=y Insistis on negar? . o Mot letid b B

—1Y como lmbrm de hacerlol m—contetsl;é el pohre an-
clano. L v : |
e PULOS bmn, cortesta {L m1 pr gunta f,QU.iBIl mhu Q74
ra del Bedal? N

Ml ama, ofior; ﬂ@nmpaﬁada de ese lndalgo. e L

Y soitalé al soldadoy = S
| ---;,Intcrvmmte tu en 431 rapto‘! ---1!3 pl‘Bg‘untb el Al—
calde, X IS

oMl ama me 10 ordono, y yo que soy mu}' vao .Y no
podrm ganar la vida sin sU protﬁccxona ma i obllgado & nbe-

decer, Yo gumba 1a, litovas
—Qué VGStldOS llevaba tu senora cuando cometm el rap——‘

10%
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~TLos do: pajo, seliors

1Y de quion ovin los v ostidos?

Do una noblo sofiora, quo & hunoficio do L,lltm suhl;cm i
volacionos,con un. friile.

—Como fud que osko hids 11“*u qua mlm vois, -ny sofisly

al soldado, g0 quoedd on ol meson privado do sentido?
—Mi ama lo dio de un vino pvop.m adoy 40 tlumm:'z pro-

fundamento. i | |
| —gDinde llavuatmq & lu (mul w.L‘? _—
—A un sibio mlhi.m*ruu(*o quo hay. on h( agn do- m1

ama, |
----Y quu fuu do la nnolswn?

Hamob 1o conbosto; 8o recoio wi momente y 80 - pmtn.

on- gu Tostro wna vacilucion lona de afin, . ¢ .
e Qud, no GﬁllLﬂHLl\H?,whl pm.e.,'.lutn ol Alcnldo con un
aconto lleno de amenaza. L _

—Ta esolava #O, escapld ¥ r{*g‘vesn fsn (,nqu,mlu con-
tostd ol motisco tembloroso,

~Miontes, Immﬁt,mlu dijo ol juoz ccm la mnynr ﬁevom-, s
= dad;—to juro pm' mi nomhm,m mni.umu,mqm unn sogunda

(‘llllalil [

ciano. . -
D Ia vor:lud y (ml avls con ulln luq ernoutf;b. .

—Duos bien, gofior, ya (ue.08 procisn lo dixé. Drivada de
sontido fud sncada la osclava do 1'1 ACH) y nbnndmmth on me~

dio do la: rambla,. |

'""LQ‘“‘S“ privo do Hontldu it ﬁqn olla |uvvn? R
M- e, (10 , 50.V010, Gt)mpmmutuln, ae valid de un‘ s

i i 1

: Ilurc'étlc()iua.fti\ _I.' ..,- ' i v ; l

. ==Ofra voz mmntos moro,--—-lo p;mtu vl maglﬁtrado, 3

ol momento Ol'dono,:wnplm_adle,, otro cufia, careoloro.

--—~1Pm' pledml HOﬁUI‘ ]ue/i -—-~ln 1ntm'rumpm ol an-




CLUIS DE NARVAEZ. . 733:' |

—Por Diog, sofior Alcalde, yodivé la, verdad —-—-dgo el po-

hre moriseo ¢a yuulo de rodillas aterrs ado, |
—Dila pres, dwloluogo, y. evita, pm' tu blen el 00111—-
tavle., o % e m ot
 —Boilor, miau,. ...--a‘uc1d1o balbumente el pobre moro, |
50 PrOCUEO. .., YONONO, poro fud desfmu_d_ada on su 33[1:3-"
PANADN s e 5 | ,_
H(J(111t111tll1, moro,-——ordcnole el Alorllde al ver que vaci-
lalm Ifamet, . o b il hs GAE pale w7 3
_-w-lltahpmra,——-mgmo dwmndta este,-——-la vaa. Gefer ina,
1*{3(.(1@;*1{1 4 Zara y la ocultd en su antro, anciosade etplotar [hE
avacias, y hacidudola erder quo, el caballero Garre eva ¢l cau~
aante do su rapto; pero temiendo un compro omiso la  adminis-
trd un naradtico y la llevo de noche 4 las canteras ye "ﬂJalldO-
nola alli junto 4 1a casa-~fuerto de, los Garres, ... .
1] Alealde mayor dmgm sus miradas & Nawaez. Eﬁto
exclamd convulso: B alie ol T .
~iQua tojide de 111fa,mma' g v g 3
Reind, un momento de, s1lencm. e s s 5 0
Do pronto ol m ag,wmdo dijo al vao momsco-
—Pasta yi de osos cru;noncs que estremeceﬂ el alma, pa- :
somos i otra época. s o s S r Sl s e e
Y onvolviendoal II]OI‘lSCO en aus m;radas, contmuo |
—Contesta juevamente 4 mis preguntas y plensa en el
tormento, que ho do hacer que.be apliquen sin pxedad si tra-
tas do disimular. 3Qué “hizo tu. ama., ovando Luis- de. Nar-
vaez logro aleanzar la 11borta(1 y se embaruo con. d1recc1on al
Afvica? - o ' o
-q-S19;um traq de él y Juuto si su peraona, d1sfrazado, hizo.
a guera,, al, argohno. " gy U g ] g
| ‘Narvacz miro & sus companeros y ced1endo a un arran—-
que de justicia leQ ,J,Juan de ’I‘udela' o B
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T _Tise infoliz no dico Ja vordad: sin duda ol micdo dol
gormento. .o, I I R
—_Calmiton;—1lo contesto ol Alenldo; y siguie preguntan- -
' do al acusado:—Di, Hamot, ajo qué forma y condicion so
prosentd tu ama al 11‘0111]_11'0 4 quion ainabn con delivio, con ¢l
amor salvajo do una fiera? | :
—_Con sus carnes tintadas, ufectando ser negro y bajo ol
nombre de Solim. | . |
© —Misorablof, —exclamd,ol joven frabo poniéndose do
pié cualsi fuora impulsado porla mas descompuostas do las
iras, R ' ' T
~ __Calmdos, vaelvo ddecivos, caballero,—lo dijo ol magis-
trado bondadosomente. om N
o dsionto Narvaez dofiriendo ol cousejo del Alcalde,
mag.sin poder calmar la indignacion ni la sed do - venganza
quosentia, o EEE
Y continud Juan de Tudolu: | - *3
—Dimo, morisco: cuando Ly do Narvaez mends al fal-
o Sclim con una carta, para Zdrn, yqud hizo pues, to s~
flora? | S a8 o
—~Tlevo la carta y la entrogo d o joven,
—3Dospuos?, —insistio ol magistrado, v
~Tingid une corte do la joven y In entregd & Ma-
ooz, B T
oo #ﬂlSOﬂ(Jl‘:.ﬁl'(‘;umOl,FJ-OXG'[IIII"H'I"131 jovon drabe con ui acen-. -
to dosteinplado, o me permitiveis quo husquo i oRa munjer
v la. ostrangulo? Mo sobra la yazon. N S
 —8o basta lo justicia, cabulloro,—le contostd ol Alealde 3
“con firmoza., Y divigidndoso al ane '
proponis, Tstrelly fingiendo aquella cavta ¥ ‘denunciando ol
:-'d:ﬁold’_ai'1-7'.'justi'cin‘?' EE | L T T
- —~Tlacor pordor lag ssporanzas ol hombro & quien ndove ¢ -
'impulsm'le 4 la fuga, N

iano, continndr—-gué se - o
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==Y despues de ostar esto '_apr'isionado; 34 qué gestiones
go lanzo twama? o o & w

- —Vondio toda su hacienda, marché luego 4 la "Cérte y

compro su perdon queddndose arvuinada por completo,
~—iQué pasion tan vehemente!,—exclamé Luis Segado
lanzando una mirada al jovendrabe en que se revelaba su des-

pecho. | | e
| Yo ahorrezco oso amor y 1o rechazo '(:_d'l‘i toda la oner-
win do que mi alma es capdz,—contestole Narvaez con un
aconto decidido;—y es tan grando ol desprecio que esa mujer
satdnica mo ingpira,—continud con Ylel}(;)ﬁl_ﬁﬂf}:iﬁ ,—que decla-
vo ante Diog y anto tres hijos-dalgos que me escuchan, que
por no acoptar nada do esa fiera, rechazo hasta ol indulto que
para mi ha aleanzado do la Corte. Sefior Juan de Tudela,—
siguio con sin igual excitacion,—llevadmo 4 la capilla, con-
ducidme & la horea, que, por quien say, detesto una existencia
comprada cn mi favor pov esa infame. -

—Calmdos, joven, calmios, —dijo ‘Juan de Tudela con
mn aeento carifioso, ¥ despues, ordend:—Llevad 4 ese moris-
¢o al ealabozo. S S e e T e

Sobreliumanos esfuerzos tuvo que hacer el carcelero para -
lovar & Hamot. Kste no podia andar por tener una pierna ma- -
gullada y tuvo que Hlovarle entre sus brazos, mientras que el
“nfoliz oxhalaba agudisimos gemidos. - .

 —Ya vois, seor de Narvacz,—decia Bartolomé de Yeste -
‘miontras Juan do Tudela divigia la palabra al escribano;—ya
vois, amigo mio,—repotia, =~y cuan errado estabais culpando
al huoit hidalgo Nicolds y pensando tan mal de la aflijida Zdrar
quo hd mucho tiompo os ama verdaderamente, . -
~Callad, por belcehi,—le contesto Narvacz echando fue-~

liez, sefior Bartolomé. de
ne at sPretendeis

go por log ojos;—no .con'_'tiﬁnueis,. pardiez, selior
Yeste, que ¢ encionde misengre. y me atosiga.
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por yontura, quo conceda mi amar, ni nsl;irm}czinn, g mu-
Jor pordida, y (quoe antablo amistad con un hidalgo que de ty
modo so deshonra? Pardeomo, sofor do Yoste, quo tratdis do
ingultarme, jvive Diosl | iy

Y no pudiendo contonsrse, ohediente al iustinto, leve  §

divado udiestra ul sitio en que ponsa encontrar sn espada, |
—3ué doelsy quo haceis?,—lo progunta Juan do Tudes
i —sois bion fncorregibly, eaballoro. '
Y tlll{'l-:qul}i‘t-)ilfi (qua I, =preguntole Nuvvaes,—vos
((uo sois espaiiol, noblo y honeadot o L
| %Sog‘u_idmd cahilloro,—ilijo Junn do Tadelng~no-tarda-
' peis on convoencoros de doy sondis verdides quo negaiss que
Dofin Zara e5 Pura como un (ngol, y que Nicolis Gurre esan
eristiano.y noblo caballoro, [aogo qui lo sepals, cuando ds- |
tals convencido, no poded pordonares, vives Diog, si nolos otor= -
~ grods Lo estitancion y amor (que los debeis, 'y 4
gl go morocon por mi honor,—dijo ol Alfdrez de los
toreios. S S | |
Y yo lo afirmo por mi vido,—afindis ol mosquo-
toro. | . ' R
\ —3Y desde canndo, hidalgos, tienen Ingur aeui tales mi-
lngrost, ~—pregunta ol joven drale manifestando singular

asombro, ~-0# jure por midunima, por la memoria dam padeg,

“y por el santo amor que buve wiedin 4 la muger gue os empe-
fiais on prosontar como wy deehndo do vietndes, que si estose
mo pracha de v munera concluyentes osto s, (que Zdva dedo o

Bedal es una joven puderosa, una doneclla honrada conl Joo

fud on ofeo tiempo, aceptard el perdos, sorvire ul roy congin.

iorual lealtad y no habed on esta tieera obro cristinno que adors
~eomn yi ¢l santo sactificio de la Craz, | y

S A Dids gean dadas gracius!,—exclom ol magis-

trado descubridndoso; y sacando win roloj de su vopillo, mivg &
su muestra vy continud diciendo: Sy
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~ Boguidme, caballeres, y- Hegaremos oportunamente al
lugar de lu cita. : |

Jin el capitulo siguiento continnaremos los suceso%

03 -
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CAPITULO XXX

Die como se div el astupendo caso de hacer entrar dun
peverendo [ranciscano cn wha ralonerd, mereced ol celo de
wna Oella dama.

dalioron do! Castillo log hidalgos acompaitados dol cuvial,

calandoso ¢l chamhorgo y subiondo ol cmbozo haste los ojos;
Dajaron por la calle Nuova, que como nuova yprincipal, otala

proforida para bajar ln cuesta del Castillo; siguicron ln do Jo-
sa; tomaron 4 su diesten el Carvoron, eallo do Campos al pre-

sonte, dejando & la siniestra mano ok Caumpo do Santa Marvig,
atravesaron o} convonto do N. Padro San Francisco, por ¢l es-

treche pasadizo que en nuestre ifancie conocimos, y entran- |

~ do o o} Adarvo, cerce dol Cahallero, cuyas altas almonas ame- -
 nazaban Invuing, detuvieron su marcha silonciosa junto 4 lo. il
- esbrechn puorta de una tdpia. | .
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Bartolomeé de Yoste sacd una llave del gregiiasco con que
abrio aquella puerta, por la eual penetraron todos cinco  cru~
vando como sombras & través do las calles do ur jardin, “
A poco, los hidalgos, pisaban los marméreos escalones
de un ancho peristilo, y penetraron todos en 1o casg evitando
ol sonido de sus pasos. e
La delicadn mano de una dama estreché entrs lag 50m-
brag In podevosa diestra del soldado. Trasde este faeron todos,
hasta tomar asiento on sondos y mullidos taburetes tras los
anchos evistales do wnag puertas cubiertag con tupidas corti-
nillas, - | L TR e e
- Al obro lado de estas puertas habia un precioso camarin,
y on un sitinl lujoso, forrado de damasco y tachonado eon T~
clonto plata, se sontd muellemonte yen actitud voluptuosa,
la hermosn y arvoganto Dofia Inés. -
Il joven drabo Narvaez se encontraba aturdido: no sabia
darse cuenta do los sucesos quo oenrrian, S
- Pastd un hreve momeiito y dos ligeros golpecitos sonaron
en un paiio del tapiz dol camavin do Dofia Inds, ~
~—Lasad, —articuld la dama con un acento  candencioso; no
8in mivay primoero ruborosa & las puertas-cristales, tras ag
cuyas gortinas so encontraban sentados los hidalgos, - .
—n hidalgo  buen mozo' abrid la artesonada puer-~
toeilln, quedabe & una escalora reservada, y entrd en el cama-
rin de Dofia Inds, Despues de saludar galantemente quitindo-
4o el chambergo, so incling hécia la dama y cogiendo su ma~
‘no j6 en olla sus labiog con ternura, -~
- ~—Paréeome, buon padro,—la dijo Dofia Inés, retirando
B0 mano con -\}ixfeﬁa;l';_4—q}ie-'""habeis-"'fi_nt;jrpl'ﬂ!ia_leI'l ‘mal i
—No acierto & cbtﬁpreﬁdérbs;' mi’éiibantaddra Dotia Idés_,_
~~—le dijo ol caballero (quo no e1a otro que el fraile francisca~
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116‘)", con un acento un tanto vaeilanto.—Yo siompre os he
adorado, —continud,—y mo permito sospechar quo o8 indgjo
3 osta cito la sin igeal ternwra con quo mo haciais foliz on
otro tiompo. - 3

- —Trrado estd ol buen padro,—lo contestd la dama con
una desdeiiosa saquedad. | -

~ —Dodrd ostavlo, soiiora, ai tul o8 vuestro ompefio,—
contestd contrariada ol franeiscano,—pero oscusa tondred si
me equivoco. . | ,

—3Y cual s o088, oscusad, —lo proguntd la dama,

— Dpimoramonto, —roplicola ol frake, 0 voloidad doYes-

to, quo si graude o8 do cuorpo pofuedio o8 en constancia y
congocnoNcia; y on goprundo lugar, vuostre Hamada: mo ha~
boig dado una cite mistoriosa, y como dico aquol rofran, que

on dondo fuego hubo conizas rostan cutndo monos, no ho va=

_gilado puos, on SUPONCKe.. | _—
850 supuosto os pretencioso, 1o contostod In dama dis-

plicente.—T0 quo lay, sofior mio, &4, queal lin gondla hora dol

arropontimiento en ol roloj do mi concionein, y os ho llamado

i vog, mi confosor, paraquo mo auxiliois divigiendo mis pasos . 3

pot ¢l rocto caming (uo nned homos delnde abandonar,
‘Mo asorbrais, Dofin Inés,—oxelamo el frailo confun-
dido y sin saber & gue atonorsoe. -

~ —Nadio monos que vos doho nsombrarse del arvopenti- |
mionto que o8 anuneio; on vaestra Javgra vide do confosona- -
1i0 s6 o8 habrin prosentado muchos casoes, y o8 may 1aro on o

verdad, quo tanto osagombreis do mi eondneta.

- —Iin ofeoto, soflora, no divie In vordad si lo negara; mas

o quo nome csplico os, quo rocarenis & mi. _
—1Osaviais protondor quo acndiora & un extraiio on (quion

depositar los sacrilogios quo & Vo8, ¥ 4 i nog eon comu~

nes?

TR TS O ek SR R R e
e it e e A
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~—T'enois razon,—dijo fray Juan bajando la- cabeza harto-
confuso, P Ume o pght s BdR IR B
~Vos y yo, juntos, —continud la dama,—podremos
coneurrir 4 deshacer los malos que en nuestra liviandad y en
auostro olvido de nosotros mismos, homos causade 4 seres
inocontes. | | L S |
—3Qué pretondois, sefiora?—interrogéla el padre fran-
sigeano demostrando una alavma extraordinavia, - |
—Ya lo hubois escuchado, padre mio; intento una repa-
eion,—lo contosto la dama con ﬁrmeza.i—’-sabeis’qubj Garre -
o inoconto, que su pobro mujer se volvié loca, y que sus be~
llos ¢ inocentos hijos llovan un apellide deshonrado; sabeis
tambion (y habois callade’ come-y6-pot temor al descrédito de
vuostra santidad y de mihonra), que la morisea Estrella
fud Ja quo rohd 4 Zira, y ¢uo aunque Garre y ésta en el con-
copto do lag gontos viven en ol pecado.... . |

—Callad por Dios, sefiora Dofla Inés,~la interrumpio

fray Juan palido y"tembldroso;—ﬂsab'eis que ese secreto per~ |

tonoce al angusto misterio del confesonario,. el cual vos sor-
prendisteis do una manora casual. iQué os lo que pretendeis?

M1 honor de sacerdote, vuestra reputacion de dama. honrada, .

podvian sacrificarso 4 Ja justicia si ¢l arrepentimienta nos lo -

ordona: nomo eneuentro muy lejos de gugcribir & tan terrible
~ dogventura; poro ol secroto de la- confesion..,. éste, seflora.
Doiia Tnos, solo 4 Dios pertenece. gNo creeis 1o mismo, amiga
- mfa? o B gt d w0 T T T
de una angustia oxtraordinavia., = 0

.~No ponsais bien, sefior-y. padre - mio,—le dontestd la

dama con. crueldad:—En hora buena qué un buen’ hijo, como
lo os Nicolds, parahonrar-d su padee que lo encargd & su
- mudrte aquel secteto, 1o guarde con empefio ¥ ‘aacrifique su

Y el fraile, al decir esto, s¢ encoptraba aterrado y piess



742 | LUIE DIt NARAAKZ. |
roputacion y lu folicidad de su familia; poro un buon sacor.
dote, un ministro do Dios, un caballoro honrado, un Porez
do Trinrte, cuando v & un inocente ealummindo, 4 una don-
colla vscarnocida, & una ilustro familin deshonrada, y con
una. pilabre do sus lnbios puedo desvanecor ln nubo. tormen-
tosa, Ja futidica voz, ¢l aliento lotal de In calummnin, no deho
vacilar ni un golo natante; ,Llul.m abrir vsos labios y pronuneiar
sa palabra, o -
—Sofiow, por pmdad, mo estais matando, con vuestra
axaltacion; volved en vos,
- Tiscugamos decir quo el jovon trabo 8o ]mlluba ostup(ﬁ
facto ul oscuchar ¢l autorior diflago, el cunl hacin entrever
su imaginacion calontuvionta, hovizontes oxtrafios prei‘iadﬂs
do tormontas, y traw do cllag un cielo truspurente cual un
mégico espejo en quo se retlajuba ln veutura,
—gDoels quo o8 martivize con mig palabvay cmltuduh‘#
—dijo al frailo lo dama con frase intoncionuda & incisiva:—
y vos, qué hacois, buen padre, con ¢l siloncio ¢uo guardalbf |
Contoestad, puos, fray Juan, |
~ —No sabeis, desdichada,~replicd ol frunciscano eon
~terror,—quo. al doscubriv al mundor eso seeveto perderiais
vuostra honra y os mivaria lu soe mlud con belo y singula
lespreeio? o
=Y qué puede unporLurnm 080 desprocio si mo perduna
Dios?
| —Dirdn, —insistio con unpeuo 01 franci 1H('mm,»-~1m tan
solo que fuistels una addltera, sivo quo hubois amado & un -
~sacerdoto con un amor sacvilego.
~ Bajo su frentoDoiia Inds y nwtlltu un mmnoutn, 1'evclamln
ol esponto en sus miradas, S AL
Un ligerisimo ruido, perceptible tan solo . I)mm Ines,-‘
q uo lnzo Banolomd Lla Yosto en loy cristales, sucd & aquolln
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sefiora do su profunda postraceion, . 6 1rg,lendo Ia cabezq con:
denuedo dijo con voz vibiante: - . LA 3

—Yono temo al desprecm do los hombres, solo me'
hacoe temblay la ifa de Dios. Escuchad lo que o8 dIgO con la
resolucion e un alma arvepentida -y que obedece Glega 4 la.
conciencia, y obrad como gusteis.... - -

—ilor Dios, Boliora Dona Inést -—-1nt01'1'ump101a el fralle_
tembloroso/ - - - a4 |

- —Voy 4 deeir al. mundu ettanto sa;bemos vos ¥ yo, esto
est, que  Nicolds Garre  de Gacores y Dona Zéra del Bedal

—=iDofia Indg...] " e B e "

—Doboi el 56y 4 tn mismo padre y que vos lo sabel...

—{Callad, quo mo potdeis; quizi nos oigaalgun criado. .

Y fray Nepomucono, enloquecldo de terror, qumo tapar |
Ja bocda - & Dofia Inds. e § B A e § g |

Iista, roja do ira, reclmzo al francxscano bfuscamente. , 2
--1Mal caballero, 1nd1gno Bacerdote -—-16 mcrepo dum— |
mento. : oo A Y |
50 abrm la: puert’m de emstales y apareoxeron los Iu-r-
dalgos. ot R e T L T L
Iil fraile so quedo qtorrado. s -

—~Dad testimonio delo 01do,-—-d1 g J‘uan da Tndela al
eseribano, ol enal tomo un sitial, 86 sento ante el bufete do- |
Indame y aaaaudo un papel de su vopﬂla empexo & redaetar :
‘o) testimonio, 5 | |

Cayo al suolo de h111030$ el aterrado fmuuwano. .

—iS0fior alcalde, por pwdad!,mexclamo con palabra Ol

trecortada, . - o

—Alzad, fray Suan, del snelo,n-le dl]ﬂ erl Jue.a Bovera~
| monte,-—-»-y postedoy ante Dios, dnico Ser quo puede perdo-

navos: 4 ln justicia huinana lo camplohacer constar Jo que ha

- escachado aqui loque hadta. éxaalvavé. lamownma mjustamen«-
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e persoguida, merced & vuestro criminal silencio: podeis flar
‘sin ombargo, 6n nuostra digcrocion, si intentais redimiros econ
una vida ejemplarisima, L, “« v '

~ —-08 juro por Dios vivo,~exclamo ¢l franciscano,-—que
haré veedificar la santa hermite que hoy-on I Muela del Por-
thnts, y que alli acabard mis tristes dins con una vida austera
y penitente. e T e T . T

- —Soiioros mios,—oxclamé el mosquotero  bravamento
avanzado & la dama y lanzando dos rayos do sus  ojos;—Dofiu
Inés do Tallante moe ha ofrecido s mMano. Si su amor o5 mi
amor, suhonra o8 mi honraj no digo mag, ‘sofioves, B
"~ odos los concurrentes, monos ol franciscano . quo ae ha~
" 1laba abatido on un rincon, cstrecharon la. mane del sol- .

dado. e s ] L -

- —Doiia Inds so turhé y aparecio tofiido do rubor su belli--
simo rostro.. . | | .

Yo 08 rilogo, sefior mio,—lo contestd ol Alcalde con
bondad,~—~que aplaceis vuestra hoda para ol foliz instanto en

quo el noble Narvaoz #o onlace & mi seitora Doiia Zdrat yo oo

o epadrinard, sofior Bartolomd do Yoste, si tal o8 vuestra
buena voluntad, B - |
- T dichoso Narvaoz estrocho ontre sus brazos al Alealde,
1y todos lo felicitaron por ln proxima diche que on aquellos
 momentos go iniciaba, . L. Ty
~ Entro tanto, ol notario, habin extondide el testimonio,
* quo firmé antes quo nadie el dosdichado franciscano. |
- —Dodeis marchar eunndo gusteis,—le dijo ol magistrado

~ gocamente,—y rocordad,—giguio,—quo do vuestra conducts o

sucosiva dopondo nuestra. diserecion, No vg digo” mas, fray
. Bsto dogd la pioza prosuroso, saliendo por la ontroche
| P‘_l.F?T?léGGlllﬂ; v on su gran confusion, ni acorty) & despedipse do-

aguolla honrada compaiija, | A
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Dospues de un oorbo 1*efr1g_,er10 compuesto de empanadas -
conservay, pastaflora y un vigjo y oxquisito malvasia, que sir-
vid Dofia Iués de la manera mas graciosa, sobre blanguisimos
mantoles do solocta labor alemanesca, salieron de la casa los
hidalgos y se marcharon & las suyas. |

Durante su camino, murmuraba Narvaez:

~iBendito Nazareno!, [Santisimo Jesus del alma mial;
con esto tu milagro me hag revelado tu Justicia eterna, jHas
vencido & Mahoma, huen Jesus!; mi Corazon, mi alma, todo es
tuyo. -
Y llegd & la posadq, y 50 acosté 8N KU lecho, y su des- )
velo fud tendz; pero el insomnio que sintio ‘el morisco fué ol
olmo de Jn dicha para él, Sofié despierto y fué feliz. |




. GAPITULO ERXL

it

De como o ciencia, & principios del siglo XVIil, ze;m e

recursos suficlentes para combrlir la enagenacion menlal,
y de como muchas veces la DProvidenciv es un agonie Su-~
partor 4 la sabiduria del Tiombre. »

Dos dins dospnos do Tos sucosos rolatados en ol capitulo:

antovior y 4 cosn do las diez de la mnfiang, una liormosa car- .

voza blagonada eon las ilustres armos do los Carres, salia -
do Cartagona por Ja puerta de Murcia tirada por dos mulag. -
pigantoscos, -

Nentro do aquel vohiculo ibnla bella Zire, interesante -

por domds con su ligora palidéz, on compafiin de  Andrés
Porona, médico do Jn casn de su hormano, A
Dotrds de Ja carroza cabalgaban en sendos alazanes of
eloganto alfévez Luis Segado, ol capiton Don Jusn Ruiz, ek -
mosquotero Yesto y ol joven drabo Nurveesz, )
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~ A poco, otra carvoza cruzaba el puontecdlo de 1a rambla.
Iba oseoltado oste vohiculo por los apuestos caballeros |
Garro do Cdceros y su oleganto primo Don Luis, “y “en su
mterior so arrellenaban en sendos y mullidos - almohadones,
el Alealdo mayor Juau de Tudela y cl e.scmbano Céeme Sol-
dovila. : . - . |
Ambag carrozag s6 dmn 1*111 i lag Ganteraq o1l cuya casa-
fucrte y sofiorial vesidia con sus Tijos, Dofia Juaiia, 1a mfor
fanada esposd do NLLOLLS Gareo e’ Chceres.
A poco do ceazar 1a mmblﬂ par ol escote de thapelle;]os,
nombroe (e yo llovaba. comy ahora el barrio de’ la- Concep-
¢lon, hl”lllbl’()ll las cm'ro/aH s mmmo 01 | la fdlda del monte
do Sie 1llu, continvando despuss su I'dl)ld"l carremétraveq
de las lomas quo atravisd el catnino de Canteras.
~ Mientras la pvumbadf\ comltwa amba 4 su debtmo an-
ticipd mosnos & olln, | bl
Dofia Juana (nner vagalm s1lunuosamonte por un_a“de
las calles del jardin,
Un venerable anciano, ant1guo mayordomo de la casa,
sogin los pasos do 1:1 d'um, ¥su mn'ada mquwta 5’ anhe—
lante so dirigia al camino con frocuencm o |
De pronto se pard ol anciano: una nube de polvo fe lo-
vantaba, densa y ’bla,nquecnn por la parte que daba 4 la ciu--
dad, como & una media legaa; de distancia. Ya no. 1e quedd
duda; cra i (,mmtlm que esperaba. |

L utonu\cs ol anciano se acerco ;) Doﬁa Juana,_ que 001 Y

tcmphbu 4 nn livio con affn, v ia leo. “Eu gaEHmen_

—Beflora, i.queréls ontrar en casa :'1 dwmmod'é.6ﬁ1*e'é-'cau

siado Andrés Perona, en compama de'mi senm;': y. B-QUopes
Dallorog sus ‘amigos, cstan para. llogar. ™=~

- loca.
—3Y por qué vienen? —-plegu ntéla |
»—--:i\foplo qrecuerda 1a sefiora? Haco' poco ‘08 10 (hJ@.
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" formado ol goiior de la indisposicion do Dofin Elvira, -
querido que el médico I vea.
- —4Y para qué os0 afan?, —lo mplwn la dama uuhlumutu.
~~Nada tiene mi hija. |
- —Dernitidine, sofiora,—Ilo contosté ol anciano; —l ni-
fin Dofia Blvira estd My grave,
—Déjame, buen anciane; ivé dospues i verla,—dijo la
pobro loca mirando al lirio codictosamonto. .
El mayordomo go fijé un momonto en lo quo su sofiors
haoela, Dospuos so robird .y Ho o0 ultd on un sitio My corcano
desdo ol cual podia vorla y escucharla, | |
.Despues quo 8o ocultd ol anciano lapobre loca so pu.stm de
hinojos, y juntando sus manos aveobada muinuraba palabras
ininteligiblos. Poco despuos se irguin, corrin veloz & un tieste
do azuconas, y cortando dol tallo wna ontronbierta, quo allf
s0 columpiaba; o doshizo fuciosa onkre sug manos y con aive
do trunfo volvid & acorcarse al livio unpmmioudu sus labios on.
qu cdliz,
—1Yo ﬂ(}la,«-—-mm'mm'n, ¥ 0 Hol0 .
Entoncos ol anciono salio de la enremada en que momen-

tos antes se oculbdyn, y aceredndose al tiesto hizo tlt‘:l“[ll)htl‘a—- -

ciones de eogerlo, |
mg,Qué vag & hacor?,—gritt la pobre loca arrobatada T
préxima & lanzarso sobro ol fiel y pacionte mayordome.
| -«Qallad BOTOTE (L, =] dijo aquél eom un aconto que-
do y mistorioso; y acorcando sus labios al oido de la polre so-
fiora, murmurdr—Voy & Levarlo al camarin pa que s por-
fume cmhalsamo ol ambiento quo se rewpira alli. gNo veis,
—gigid dmu}ndo,wquo on tanto permanczea en ¢l jar-
~dinosn monguada plante do azucenas, que diarinmente dos-

~pojais sin lograr quo sucumbe pua siempro, osurd ve ovivir &
mclucxr"i i oge lirio 4 quo.la amo? |
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—8i, 81, buen mayordomo, os sabio tu consgjo. —Y vien-
do que ol anciano cogia el tiesto, lo -Gmplujd:'ggnf!‘;"iblléndia y
cogid & osto 1a vez diciondo con acento apasionado:—Déjalo
asjalo; yo llovaré oso tiesto. 1Oh livio de mi vidal,...ven bt
hrazos, von! o o o | o
Y aquella pobro loca, cnamorada de l'ij'ﬁor,' en la cual su
razon oxtraviade oncarnaba al amor de sus amores, cogid al
tiesto gozosa corriondo hicia la casa hasta llegar al camarin,
y postrada do hinojos anto él,mulmmaba “palab ras . deli-
rantos. C R 8§ e e s R |
Sigruio tras do la Joca el mayordomo y se entro en Ia To-
camara, o donde 8o sncontraba Doiia Elvira acostada ‘en 6l
locho do s madre, N
—Dor fin?,~lo proguntd la nifia con un acento quedo y :
mistorioso. T e o
—Ya llegan, Dofia Elyira,—lo dijo el buen anciano en-
jugindoso ol Hanto, quo corria por su vostro enflaquecido,
7o conficso, Juan Lopez,—le replicd la nifia,— que el
estav relogade on oste Jecho hallindome tan buena, 'y sobre
todo, tan contenta por saber que mi padve es inocente, es un
gran sacrificio, quo si hago como Ves, 1o obstante’ mi impa~ .
‘ciengia por hosor & mi tia, e8 solo por mi buena madre. |Qué
dichosn soria sl éﬂtq'_réctiperzir;;',la'i*az_mi_f e S

—Esporomos an Dios,~coatestd el buen on

clano enter-
necido. P A T |
.« Un, ggean ruido do coches tesond on ¢l saguan,
A los pocas momentos 'l,_a'np]jldqt_)tiiitiva pisaba el ¢~

acin do Dofia Juona,, . oA T enl o o

" (Tsposa do mi almat, —oxclams Nicolds acercindose 8
aquella con cm*ii_lo,_' e
— Apartad, caballero,~le contesto la loca ‘rechazdndo 4
. BU GBPOSO. ;n':dumehta«.u-.-m'equgqy__a_.p_q j 'axisgp;-,-_-uunt_mnoi.

gt capivitu estd aqul, on ol grato perfume do osa flor.

L N | (o
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¥ ln infoliz mostrabn sonvionte & cuantos penetraron o
ln camam, aquella Hor liermosa y porfumada, .
 Dos ldgrimas mnurgns rodavon por ¢l 1*0%111 del lu-'

dalgo.

1=ohustuccr Hit inima,
“Tigto ontrd on la veedmara, on ln (uo #0 cnmmtraha Do-— |

fin l‘lvn'a, acostada on ol lecho.
“vas dol huen liconcindo entravon Zdva y Nicolds, )
Pagd un hreve momouto [y tras do ul 50 uxhalm'un bros
oxprosivos pritos do alogrin, .
--|1’1uh'u! juorida tial
el uoridal
eiBobrina do mi alina!
Talos ewlulmmmmﬁ, (u Glltt}l‘ll{}t‘im'l)‘ll it lllﬁ cmwuvvnnu
tora articularon los tros gritos, -
“Despuos roing el mlunmu, levvmnntu turlmcln por ol mup-

mullo do (ros vores.

~-~Ilay osporanzn, Nie olis, —1o diju Andeds Derona para

Prostd ln loca oidos & uqnnlla ORGOIN n\Lmnmlumrm, po-_ 3

ro pormanooié insensiblo & indiforente.
Do pronto un g'rxtungutlu y mas quo agnda ansinsoy do-

livanto que lanzo Nicolds, puso onespectacion d Dofia Juana, -
=i Mi hijn 80 lrumrel,mgmalm Nicolitig - fuvor, favor,..
Todos Jus concurrontos, afectundo unn alurmn extwor- -

dinavia, corricvon prosurosos & dundo ostabi Dofia 14 vive, -
~ Los gritos do wipuel padro so Licioron conteginsos: todos
gritaban & porfin, Horaban tudlos anguntiosameto. -

Jasorvidambre, quo se hallaba entoradn del oc}mplot.-'_.-:t-?'f

_coriade un lado paen obro lanzando g*mtora dolorosod,

v loca estabe ubsorta, #in ncortar & wmpreuder lo que'_

pa, saha corca do olla, fry
Pasb ulgun tlompo y eontmuuhnn 105 lamnntos, sm quo
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la pobro loca diera la monor muestra de un sentlmlento sal~-
vador, . . o
”l’d()ld. penotmr on 19. 1'ec:ima1'a el 110811019.(10 Andrés Pe-
rona, A111 V10 un ospcctaculo terrlble, que no llego, no obs-‘
tante, & impresionavla, |

La oncantadora Dofia Blvira habia apurado ol arte pa-
ra fingrir quo cstaba moribunda, La artificiosa palidéz que le
cubrin ol qemblfmte denswmente los circulos moradoq que ro-.
.doaban K8 0jos, quo’ apereclan cxtra\uados por un dolot
nsoudn ¢ irrosistiblo; nada, nada basto para mover el alma de -
In loca y dr‘qport,m' g1 entonces embotada sensibilidad.,

th\g,n 4 su colmo ol deea:hen’ro, J lns ﬁugldag lagrlm%
50 LOTLATON Ot ll'mto verdadero. s

—Dobre mugerl B ED RS L e

—iNesdichada familind e o T

Tales oxclamacionos ¢ crumban por ﬁn, entre los a,fecﬂ

tndos concurrentes 4 una, eseona tan trlfste como qquella. |

Razon tenian que los gobraba. |

yPara rqué los sorvia ol testimonio de la honra, revindica-
da # la sazon, sirostahe en el alma de aquellos seres desdi-
chados la espina del dolor, al ver dla infeliz emgenada sin
tenor Lapm‘all.«m dc que recuperam larazon?” -

. Lais do Narvaoz,. alma ]lOLll'ad‘l y archente, en alas de su

Lp(‘m‘-m on mapchar & Cartagena J. eshermmar con. mano
justiciora 4 1a infame momsca, que con su amor de - fiera cau-
gdra tan hormblo degventura. Solo la, bella Zéra, con su mira-
da dulee y oqpreau"\ : pu(lo ealmfwle un tanto élmpedlr su par-
tida & la cindad. 1 '

Nicolds y 80 h13a,110raban con wmargu descousuelo y Iw.

sengiblo Zdrs, no obstante su. experlenma en el dolor, ante
ible desventurs ostuvo. amenazada de un désmayo.

aquolla torr
tentaculo que 1 =

Tiog brazos do su hormano fuerpn ¢l ﬁrme sus
impidié caor desvanemda. -
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Entoncos ol morisco sintiondo el arvobato de la fielrs,
fué & huscar su caballo para volar & la eiudad, tras do llevar 4
cabo aquol proyecto quo sugirio & su alma enloguecida su sal-
vajo justicia, cuando una oxclamacion de Andrds Perona mn._
tuvo sus conatos. .,

 Voumos que sucedio:

La pobro loca fijo su vista en Ziva y Nicolds, miontrag
quo aquella, con su blondo cubollo, su palide semblanto y su
pocho agitado y pudorosu, confundm su dolor contra ol ansioso
- pocho del hidalgo. - ._

En su fisonomia so rotratd la ira refluyendo la sangre &
fus mGJlllilﬂ reporcutiondo al corazon enhorriblo tumulto y vol-

viendo i subir arrebatado con una mplduz vortiginosa. Sedi-

lataron sus narices como lasdo la fiora que on sn sousualidad

aspira con delicia ol olor de la Kangre do su victima, y oxten~ -

‘diondo su mano hicia Tudela quiso arrancar s daga para ar-
- rojarso sobro Zira y exterminarla sin piedad; y como no pu~
diese conseguirlo,. exclamd wrrebatada y con aconto furi-
‘bundo: |

mmdulteroa infamest... |

Y al pronungiar antas palabras, ¢l sabio Andrvs Porona
sorprendio In razon en sus miradas que ivradinban sinicstros
rosplandoros, puos aguel irncundo sentimicuto do arvelatados

y torribles colos, 1o rovold of juicio que hubin thutln on rn-

'do Lorbellmn on aquel inteleeto conturbado,

Y on su alin por salvarla, so omipefio el leonciado en

- prolongar aquolla situacion vivlenta, hustn quo fatigadas o=

damente las delicadas libras de lo dama, sucumbieron al fin

y cayo la infoliz pvmuln por completo o sentido, |
—May esperanzal, —-cxelamd Andreés Perona con afin,—

Salid tedos, salid,—replico ol liconciado llevaido & Doiia

'Juuuu { la rocdmare hasta (,t,hurlu on ol lecho abauduuude
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por su hijo~—Que solo quedo Dona Flvu'a,-‘—contmuo,-—%ahd
en ol momonto todos. . A T

Paséun cuarto do hova, .

La dama abrio los ojos y llevando sus manos. 4  Ia fronte
lo oprimio con afin, Al eabe do un instante miré 4 su derrc?
dov, y fijundo los ojos en su hija 1a cstreché entre sus brazos:
un bendfico llanto confirmoé 4 Andrés Perona en su sospecha
d quo la ilngtre dama habia recuperado la razon. |

"o suciio tan horvible! ,—decia la mforbunada entr
sollozos., —;Ls@prdad que he sonaclo? 5,110 estabas mombun-— e

--Nu, madpe mia,-~le contesto la nifia, . cubrlendola de
hoson delir antes, —(Soy tan feliz -al abruaroq y despues,
il sabor quo mi pfuh‘e...., | : :

~(alla, calla por Dios, no me ha.bles de cl |

— D ol contravio, madre mia: tanto tmmpo he dudﬂdo
de su honov, que ahova que &e proclamq su inocencia tengo el
deber sagrado do darle. mis cscusas, madre mia. Han debido
nh\nclvrle mis ancspechas y si me permitis lo rogaré que ven-
oa y mo perdone en la presencia vuestra, mi buena y adom—

da madre, 3lis verdad que lo consent1re1s? | |
—ybevo quo es lo que dwes, df’.’-%dl(}h'ld‘l? g,Quleres vol— -

Syverme loeat - el
mlI,1131'011m DLOF:, quemdﬂ mndre m1a1 *
—~Tiscuchadme, smmra,—-—le dijo ! Andres Perem.-—-Eea .

joven 110.1' mosa. qUue visteis en sus hrazos, 6s.,

- —Una csclava malvada. y libertina,—le 1'ep11co 1a lom,

e 111140 nnuunch 1'amm'a . .,Ah pcrduneme Dms' Retu'aoq Do—

]itl ]Jl“r11r14llj ¥ .. ’ L ik G ’
~No por Dios, madre mm' escur.:—,had i, Perom

—Seilora, o8 doncella; dechado de belleza y de vn'f.u—
dus,-—.,umdm el llcenmado con ﬁrmeza,—-e% ...hermana _de. |

Garre..., 95
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| —3ué docis?,—l1o proguntd la duma con asombro,
—Hija doGarre ¢l vigjo,—~conbinud Andreds Porona, —que
ja huho do una oselava y quo enenrgd & s hijo en los mo-
montos do st muerty, yquo gunarddra el seereto do su ori-
H‘en--.; T | -
81, madre mia,~—Iu dijo Dofin lilvtrmwtw w dngol
mi bin, tan buena como hormosa,
- Meditdo un hrevo instanto Dofin Juana,
Dospuos dijo 4 su hiju )
wSalid, niftn, salid; dojudme soln con P8
~ Doiia Blvira salid, _
© Bntonees, Dofia Juany, dijt} nd huen liconcindo  asomunde
i sus ojos la sonrisg, pero sonviswamargiry Honado duscontianza,
—liseuchadmo Porona: Ayer, al eclsbrme ln misa Gl
suftugio del alma do Sogade, & quion matd mi nﬂpnhu,
vo cxbuba on lu cupille do log Gurees y esenché & s,
muger estos palabras, quo muowew olvidueds «Seiior, por-
lrmad al culpnblul vordad ex quo b tuehado i ventura
matando mi inocencit; guo hu destrozado mi roputacion
dando Tngar & ln calumuin; que ha encondido. el soneojo

en mis mejilles, obligando & mi Teonte & osguivay lng

mivadas do los hombres; —que me ha heeho horvible-
‘mente desgracinda;.., sin umlmrgm.. iy arrepionts, So-
flor, por haborle acusado de mi rupto; solo el delivio de
quo me hallaba posoida, pudo  hacorme acusarly. Sefior,
yo lo perdono, y....porddname & mi, povque @ posar do
todos mis conatos, dol firmo empeiio de mi voluntad, en
vz do desprociarle, antes da aboreecorle,...adoro al caba-
Hovo con locural—Y¥un vais, sefior Andres Porong, ~conti~
Cund Dofin Juanaj—-si fuera Nicolds su lermane, 34 qué -
‘Thabin do robarla?; si fuora asi, como nlirmais, i qué -
invocor d Dios csai...mugor pididndolo perdon por ¢l amor



quo sionle por mi esposo? Despues, hace un momento, anto
mis propios 0jos, bajo ol honrado techo de los Garrves, .ants

una nwmerosa  concarroncia, 4 presencia de todos .mis

crindos, y lo quo ¢s mas inmundo y vepugnante, delan-
te de mi hija, Nicolds ha abrazado estrechamente, con "
sin igual einismo, 4 osa prociz ramera, 4esa desverg‘bn_;
sada libertina: 3y pretendeis que creaen la inocencia de
mi osposo? A uo dudar, sofior Andrds Perona, haheis perdi-
do la- razon, S T T AL T

—Y0 08 juro, prima mia,—~le dijo Don Luis que entrs
en aquel momento on la reedmara, —que lo-que os dics An~
drés Perona es una gran vordad. IEPE T B

~-Y yi, sefioraDofia Juana,—dijo Juan de Tudela que
seguin 4 Don Luis,—os juro por mi honor y puedo acredita-
pos, qne son hormanos Zira y Nicolds, y que su amor es puro, |
v fraternal; el amor de dos angeles del cielo, o

Los ojos de la dama - dejaron escapar. vivos reflejos, pues
habia penotrado la esperanza en su agitado ytriste covazou,
Restaba solo alimentar su espivitu, y 4 esto acud.i'é'solicito' el,'. -
Alealde, . ey et e B |
Al afoeto, pasaron al estrada, y despues de sentarse Do~
i Juana junto & su ticrno esposo, el Alealde mayor, ¢llicencia-
do Aundvés Pevona, Bartolomé de Yeste, Don Luis Garcia de

vicores, Luis do Narvaez y Zira del Bedal, que gostenia amo-

posa. & Dofia Blvipa sentada en sus rodillas, empezo el escriba~
" 1ol lectura de Jas declaraciones dol morisgo, tomadas en la
gala del tormonto, y después Jas del fraile franciscano, de que
tienen noticia los lectores. - . .
Durante esta lectura la ilustre Dofia Juana demostraba el
asombro on sus miradas; y el cambio de color de sus mejillag
y ol siloncioso J]anto 'qu_é vqrtia,'_'daba_nj ‘muestra elqcucl}t,e de
sus grandes esfuerzop para __espe.ra_r, e_l fin de la lectura, sin vo-= |

”



T | LUIE DI NARVARZ,

lar & log brazos do su osposo y o KU helln y ofendida hev-

mana.

T gsme do Soldevila apurd hasta las heaes Ya frobuil ime
pacioncin de ladamn; pero cundo con voz sonora, reposaday |

P PRy o It e L

honclida de emocion, daba fin al didlogo de frayy Nepowueeno

y Doiia Inés, no pdo gufriv s la pobro damas wlzose do sw

asionto, y on un abrazo pebrogho y LMOroso Gl i o vez 4%
P yNiooh’iﬁ, vortiondo con un hoso delivanto ol amor Indinite
quo sontia hicia aquollas erinturas, (o bion @ suposar ha- e

hian neiharado su sxistoncia,

Nada nos vosta (uo deolt do nelln eseoni interosa nto; i1

lo guplivd el lector.
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CAPITULO XKXII.

- Que trata del sardo que did Don Nicolds Garre de
Ciceres, y de la prodigiosa manera con que Se rosd en .
consideracion y respeto la animuadversion de que éra vie-
tima aquel. | | T |

T

 Han trascurrido algunos dias'y nadie sabe en Cartage-
na lo quo tuvo lugaren lag. Canteras,” sobre cuyo. secreto
g0 cxigié juramento por el sefior Juan de Tudela, & cuantos

concurrieron 4 aquel acto, -~ oo
Rl Alealde mayor pasé & la capital del reino, y ante ol
sofior obigpo Don Francisco Martinez de Cisneros y el ilus~
trisimo sofior cortegidor de- Murcia, Carfagena 'y Lorca, su
suporior gerdrquico, levanté testimonio & kizo formalizar los
ilustros y. nuevos apellidos, do 1o ex-csclava Zara del Bedal.
El 16 do _Enero:'_[del_’-aﬁb}lﬁlﬁ,’;en;‘cuyo dia celebraba la

. antigua Iglesia episcopal de Cartagena una funcion solemne &
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su patrono San Fulgoncio, dosdo porla mafiana muy tom-
prano so notaba gran tedfago y un movimionto inusitado on
la caga-solar del noblo y podoroso mayorazgoe, regidor qd-
perpetuam y bravo capitan do enballeros, Don Nicolds Garro
de Cheoves.

So decia y mumuraba por los huenos voeinos del hap-
rio de log Poscadoves, ol enal se aplomeraba twis do la
nohle casa dol hidalgo, quo el linnjudo cuballero Tud hon-
rado por ol roy con la maerced del hibito de Santiago, y
quo sa proparahn un gran convite para hourar tal mereed,
quo dejaria momoria en Cavbagona, |
Y on ofocto, nsl {ndg
Poco antes do lag doce y dosdo ol Santo temple Catew

dral, dospuos do terminada la funcion bajavon & la cesn, de-

- corada con gusto y con viquoza, ol Aleatdo mayor, los re-
- gidoros, los caballoros do lns drdenes y multitud de ]lldd]g‘uh |
'y porsonas notablos dol ostade lauo, que habian side in-
vitados al banqueto,
Il nuovo cuanto noble santinguds, rodeado do sus done
dos, vecibid onla oscnlora do sw casa d Jo lucidu eomitiva
y prineipio ol banquote; pero dsto fud eeremoniose y frio,
~ No obstante sus viguezes y ln insigme nobleza do sy
~cung; Don Nieolds ostaba muy mal visto y sl sus nobles
convidados lo acovdaban lu howra do su coneurvencia, no

as swconfinnza ni la antigua amistad que wllit ensn ju- .

vontud 1o concedioran. Al fronte del partido numaroso quo

o ‘miraba con frialdad y aun con antagonismo, estaba sn

- euffado Juan (tiner, quicn por su encmintad y su tendz por-

finen negarlo cl aaludn. 10 ostubu on ol accrctu do loqglw(,go,:,_ el

do Cantoras,
7 Coneluida la comida se Juvautd Don Nicolds, y con

*:ccmtn roposado yIvio y un tante sabweada do fronig, dijo § 70

U cmwn]adms' 45
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~Holiores mios: os pido la merced de vuestra niuy honvosa
goncurroneia on esta vuestra humilde casa; en la noche de
hoy; y me haviais muy dichoso si consigo tragerais 4° vues-
tras bLollas hijas y nobilisimas csposas. Qmem dar un |
‘Hl‘d().... - “u T ; s o b w5
Un confuso murmullo mtarrumpw al a.m‘itrmn, ¥ clertaq'
[rases olensivas llogaron & su oido; pero so reprimid. el hi-
dalgo morced & un gronde es{'nerm de su voluntad, y con~
tinud diciendo: P
~~Mi capose estard a:qm pate haaer”los h'onm'es élas

damas,
—iPobro, infeliz llol-m'mal —-oxclamo Juan G‘rmer 4 quicn

v fus imposiblo reportarse, y - ponidéndose - on pié. sfrho de]
| (-mnmlur y abandond la casa bruscamente. LT

~ Ior fin so dospidisron los lndalgos; y ge qucdamn sola~
nente Don Nicolds con sus amigos y sus deudos, entre log
que so hallaban Don Luis,Gareia de . Cécores, el médico Pé-
rong, Don Juan Ruiz do Alarcon, el Alcalda m‘lyor Bar

tolomé do Yeste y Luis Sogado. .
—Me ho quedado con ganas, vive DIO% de dat* ung

astoeada & Juan Ginde,—oxclamd: Luis Segado. Gow e kD
Y yo, voto d dos wil diablos, —ifladi6 el mnsqneter
ochando [uego  por los ojos,~4 no encontrarme agui, bajo el
“techo do un noblo caballero que raspeto y estimo, por Dios
que le cruzira ol vostro, Yoo quicro pensarlo porque me voy -

i atosigar y 4 rovontar lo mismo qu¢ una bombe.
—Culma, calma, .aOllOl‘GS,-—*‘le Don Nicolds duefio do

si:—razon tienen gobrada en despreciarme,—Y despues afia-
dit:—cuando lnzen la luz de la verdad, yo sabma drefendcvme -

si, mal aconsojados, mo :atacdran.
A media tarde, una hermosa carroze i Ia que daha L

colta un caballero, pard en la puerta cle Don Nmoléq.
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. Dogeabalgo el hidalgo, se aproxima al vehiculo y ayundd
i doscondor & dos sofioras quo penotraron en lo casu. e
Prociosd nifia subio los oscaloras, cogidapor ln mano de ln
mayor do aquellas dog solioras. .

Tran aquellas damas: Dofin Juana Chinde y Dofin Zira; la |

nifia, Dofia Blvim, y ol caballoro, ol joven arube Nurvaog,
1in ol antiguo Templo Catedeal sondd ol togue de fdnimas,

4 cuyo anuncio imperative los enmpanavios todos de lapo~
Macion, que pasabun de veinte, hivieron genoral. aguel gos
nido, al cual nuestros catolicos abnelos eonsngreabnn wn vezo

preferento

A poco, cruzaban lay astrochas enllos vavias sillns de
mano blasonadas, procodidas do pajos con antorehas, y eseol-
“badas por nobles caballeros, Tabin Novido por T taede, y
las nobles sefiorag quo iban o Jas Jitoras al surdo dol muy
hustee santiogués, no querian condopny 4 sus ehapines, tan
bieves cuanto bellos, i sor manehados por el sucio lodo que

lag aharroncadag calles conteninn, |
Aquolla tavde, eu ln ealle Mayor, en donda so reunian

Tog caballeros on mentidero universal & comentar enavtas wo-
ticias civeulaban; y g ilostres damas, al ontear y ol salie

do San Feaneiseo on dondo so rezaba In Covonag, hubldse Lo
gill]lﬁllt(l del Tumosisimo s (e iha & dar unn loea dusit-
lleindy y un eabadloro impidico ¢ ingolente, |

Lo satira, ol donnire y Inoaeorbn consurn, {omaran por.

g enenta aguel negoelo, ¥ era dudosiy, dudosisime, que von-
cwrricenn duefing y doueellas,
1on cuanto @ los hidalgos, todes se diovon cite neuolla

noche para el noble solur del bl lova, duyos rogios ostea-
dos, ostancins y votrotes, se hallabau adovnados con la v~

- quemt-y ill_ﬁgillll!iil_ propia de I Gomthin do log Guarres.

Mns B0 aeored ol momonto, y como por enante e s~

s et - RPN i)
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vizaron muchas asperezas: Hizo cosquzllns la curiosidad,
duonde osado y tendz quio en todas ocasiones ha hache gran-
des conquistas on las damas, ¥ ‘aunque puestas de acuerdo se
habian hecho promesas de no hotirier -6l sardo’ con su presen-
cia noble y dlstmgmda una vez 6n su hngar mudaron de
consejo y asistioron. 'Y en verdad que al mirarsé frente 4
frente en ¢l grandioso edtrados no: pudieron culparse aquellas
damas: ora comun Ja falta y Ja emusaﬂon’ mutuamente con
In mayor facilidad, - 3 o -

Ilegd ol momento- detla recepcmn. 5 -

Las puertas y balconies de la' casa de?ramﬂban la! luz de .
mll bujias. . &% n Ea

Bl vigjo mayordomo vestido ricamente con costosisima
llbru\, prosidia 4 una dovene de criados vestidos igualmente,
y s¢ multiplicaba ¢l bllbll anciano i que todo s¢ Gncon-
trdra en ovdonw, T -

Una nube' de p: 1.]0‘3 sobradamente enamorados, con tra-
jes recamados de ovo y plata y'ostentando la’ daga de'los
nobles pondiente de sus hreves cefiidore) con donhird
gontil daban sus lindag manos’ 4 ld: daﬂi&s* qﬂé éonducian {
rozosos & log ricos sitinles del salon. I P ae B, L

Pras de los cortinajes; vistiendo -un trajb muy sen-
cillo sin ningan pasamanos ni hordados, ogtdritando en su -
pecho la noblesensefia: dal Apostol, ymosl;rando én si- 108~
tro la alegvin al oprimir la mano de’ su esposa quo’ Tebosaba
d ¢ ventura, Don Nicolds: Gaive de: Cdodres hacia cumph— |
d amente los: honores &: cuantod convidados acudiah.

n un extremo del salon y sobré uh- esti*adlto decorado,.
una selecta orquesta brindaba coh torrertey do armotifi:

Todosg los aposentos y retrotes, profusamante 1lummu,-
dos, cubiertos con alfombras y tapices ¢ adornadgs con mue-
hlcs, tan mcos cuanto bellos, brmdaban al placer Idgﬁlal mo-
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licie, haciéndoso dispretos mhl,runwuttm ds las enamoradpg
confidenciag. - - | |
Fama tonia la casn - do hms Gaeros <o grande y mmtuosa;-
pel'o on la nocho agualla asombrd d todo sl mundo con s
lujo osplondento y porogrino,
~ -Log convidados todos so oncoutraban nLumtoH No llublan
podido imaginar giquiors, lo quo ante sus miradns so vfrecia;
mas lo quosobre todo, llamahn poderosamonto su atoncion,
‘ora ol ver f la dueiin tlu ln cann radicute do helleza, dumoga_
trando on sus ojos ln razon y ln mayor ternura hicio su oy~
poso, quo la colmaba. de atonciones con wn amor y wna Ko~
licitud oxtraovdinarios, |
| Habian dado lag nuevo 6 iba 4 ompezar la danza gmmral |
'llammla danga larga, con quo onagquella dpocn solia rom-
porso,ol baile on loy sarios, w
Todas las damas (118])()111])1{,‘1 dejavon sus sitinles, lBld'lB -
do. Ja mano,;por los pujos, y estos law colocaron con go-

'luuterm Y la caboza dol snlon, Los noblos cabulloros HO Lo

locaron on la parto. OpllOthl.
. Presidin & las sofioras Dofia Juana Gindr, y su gnlanta osn'
poso 4 los hidalgos, .
~ Alvaro ol mayordomo, Gﬁlmmhu la vénin do su uma
para dar la. gofial. |
Tos instrumontos do low misicos ostaban prcpuradoa, la~
'sel“ial Abn 4 durso, cuando annelo an eriados

N =il sofior vogidor, y maostro de plata (1) do la mudad -k

de Milaga, Luig do Navvaez y Utemd, y ol sefior capitan Bar-

tolomd de Yesto ¥ do Pargja.
Guardd ol ujior hroves wmumontos do mlunuu y despues

afiadio: |

!

- P % ; A ol ! : oty
LR &

(1) _;En'(_:nrgndo' do In monoda ¥y bieras quo veninn de lng Inding.
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—La muy noble sefiora Dofia Inés de Tallante y Bardaji

y la ilustre doncella Dofia Zéta.... - -
Universal murmullo ahogd con’ su ruido la’poderosa ‘voz.

del nnunciante, y aunque este complotd ‘el anunéio no se
oyeron sus ltimas palabras, las cuales consistian en el noble

apollide” de la joven, -~~~ 0

Don Nicolds abandond su sitio y recihié en sus brazos 4

Narvaez, dando despucs la mano con carifio al garrido y
flamanto capitan y uniéndose & su esposa, guien volé 4 recibir
#t lag sefioras estrechando 4 la-joven en sus brazos y besando
su frente con tornura. Lstabeso 4 Don: Nicolds. con un ju~
bilo inmenso y él la pagd aquel beso con un beso espresivo
on su alba frente, LR

Il asombro do todos se - convirtié en pavor, "~ - s

3Como puode explicarse,—se decian,—conducta fan li-
viana ¢ inandita? jAbrazar Nicolds 4 su rival, al soberbio
morigco  quo ansiaba ha podo derramar su sangre con sus ter-
ribles matadoves celos! 3Qué ha sucedido aqui,—pensiban
log 'hidalg‘ns,-—-quc ol morisco rebelds. y sentenciado 4 ser
colgado de la horca, sepresente orgulloso y irocado de
pronto on regidor y tesorero da 8. M.? j04mo es que la sefio-
ra Dofia Juans, que ha ‘poco ‘estaba loca y que ha recu~
porado la razon y ol ‘amor do su esposo-por-un milagro
inexplicablo, abraza d su vival piblicamente y c.ons1:em.te go-

- zosa, quo la acaricic y bese ‘su ‘marido? Y esa impudica es-
clava, si bella lidenciosa' y desprecinble, se hace anunciar
ante osta honrada coneurrencia como ilystre -doneella y - con -
un Don prostado ante su nombrel-—-7Y '-'segt.l_ia_n' lmurqmrando- |

“hidalgos, damas y doncellas:—;Como’ esplicarse puéde que
ol fanfarron de Yoste, eterno -autor de osadas aventuras, tan
valiente y gallarda guanto polire, ciiia 13"'1‘@'&_ banda y ob-
tonga cual prosume, elamoy de la noble Dofia Inés; en cnya
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punrda viene rozagaunts tratando de humillaenog con sn mi-
rada altiva y dosdofiosa? Y edmo la soitora Dofin Tudy, tan
noble, rica y bella, ama & eso soldadots sin fortuna, ¥, lo que
mas agombra, apadring & lo esclava y lo introduco auddz
entre nosobroy? | -
Palos drduos problemas proocupiy consiguieron & ounn-
tos noblos convidadoy poblaban el gnlon, y un murmullo te-
ndz, y un movimionto oxtraordinario  Negavon & turbar la

compostwra y aguar por fin ln contradanza Lo, Formdrons o

so on corrillos los hidulgos, so agrapnron las duoiing y tlonw
~collagy las murmuraciones mas oxtruios reinaron por com-
plete por do quior, S

Iin tanto, dosontondidndoso do todo, los dueiiog do la. -
casn obsoquiaban solisitos 4 Zdea, @ Dofin Inds, t Yosto y o

* Narvaoz, los cuolos rocibian gozosos aguallos OXQROBIVOS QUm-

plimientos. .~ .
gl Alenlde mayor, Don Luis (turefu de Gleoros, Alaroon
y Sogando, hacian coro dlos duchion de in casq, lo cual cho-
caba 4 todos grandomento, 8
Por {in, no pudo contonorss Junn Ginde, y aproximandose.
4 su hormana la dijo estas palabra con onojo: B
- ——Sin duda hormana min, la vazon se ke cclipsado cues-
ta caga. Dor fin ghas rocobrado la salnd o hay contagindo dtoda -
tu familin? S | | T
Iba ya & contostarle Dofia Juann con rosie amablo Y
sonrionte, cuando Don Nicolds so anticipd i doeiv: -
~Groaciag o8 doy, lermano mio, por In sgolicitud que do-
mostrais. Ni vuostrn noble hormana, ni yo mismo, podvie-
mos contontdros como ol solioy Alealde puede hacerlo. |
Y volviondo sus ojos al Alcaldo, o
'_ ~3Quorrdis honrarnos,mdijo,-wcunttmtmndo dni hermas

not . e
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— Quo mo place, sofior Don Nicolds,—le contestd el Al-
calde cortesmonto. - | e
Y sacando un papel de su ropilla leyd su contenido con
vigorosa entonseion, en medio do unsilencio y de una espec-
tncion oxtraordinarios, - o '
Contenia aquol papel un fiel y bien oscrito extracto, lle- -
no do discrocion para ovitar sonrojos, de los SUCBS0Y OCUITI-
dos, con ol cual so probaba de la manera mas fehaciente, el
ovigen de Zira y la inocencia de ésta y de su hermano.
Llogd & su colmo la estupefaccion. - |
Luego so dié loctura por el notario Césme Soldevila, de
la oseritura do ogponsales entre la ilustre Dofia Ziray el no-
blo rogidor Luis do Narvaoz, siendo padrinos sus hermanos:
diose tambion lootura do otra escritura semejante, por'-la cual
contraian los mismos duloes lazos, el capitan Bartolomé de
Yesto y 1o noblo scfiora Dofia Inds, epadrinados & su yez pot el
soitor Juan do Tudela y su muy noble esposa Dofla Leonor.
Martines de Cismeros.
Ambos contratos do esponsales obtuvioron las  firmas de
todos los hidalgos quo alli habia, =~ - L R
Despues rompio6 la danza, y los dulees encantos del sardo
Licioron las delicias del concurso hasta las doce. en: punto de

1o noche, que jamis nuestros. padres, pacatos: por-demds en R

sus costumbros, s permitian pasar de -aqueua hora,

L ou
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CAPYITULO XXXIII.

Da como un dngel do la tierra descondid & wn calo-
‘bozo en alas de sy caridad, en ol cual encondrdi & wna m u-
7er con alma da demonio.

Podrian ser como lug sicte do la maiiann del din nueve

do Enero del afio 1010, cuando ln porezosn Iuz do 1o albora-
da iluminaba- débilmoento las coniciontos y apiiadus nubes
qque, cual triste sudario, cubrian finebremente ol extenso 110-
rizonte do la antigna cindad do Cartagonu,

‘Sendos mugidos do nun mar smbraveeido por el viento,

Henaban do pavor & los marinos, que vigilantos apuuvdaban

~ las primorns sofialos de la gran galoaza capitana, montada por
- olalmivanto do lag escuadras dol Atléntico, pora hucor zafor-
-roncho do' combate. -
“Tn todos los murados de la plaza pululaba une nube do
soldado%.



LUIS DE NARVARZ, e L
Bn ¢l Castillo, eh las Onsos Roalos y sobre-ol xebellindel =

Molincte, los voteranos do los tercios y log bizarros milicia-
pos  eubrian los parapotod y las harhacanas.. - . . B
Por todas poartes sonaban log clarines y&--lds;a‘tamboreé;--__'
‘Nudda restaba que, cubriv, nada que provedr par las. atll-
toridades  superiored del reino y la ciudad, que se asociaron
al efpctos AR T
A 1o dudar tratdbase de bélica: funcion, segun se Jhacia
notar en la preocupacion de log veeinos,. -t

Cippatdbngo on efocto,. do secundar las: rdenafs'-:fdel ,- -re.y-,'-

quo consistian on la expulsion tota) de.los moriscos del terri~

torio do Jo Mancha baja y del reino’ de Murcla, .que -debian
ombarcarse on Cartagena on log galorasde S, M. -

Dosde luego o habian tomado precauciones con: la- mas
exquisitn provision, para que-no pudiesen rebelarge y. some-
o su corviz al yugo. e e £

Indudablo ora puosy quo despochados y puestos en- 1nte~
ligoneia con los pirates porboriscos v lag escuadrds musulma-
nas, bratarian do ongayar una desesperada resistencia” antes
do rosolverso &-nbandonar &:la- espafiola tierra, - perdiendo- en
olln todas sus riquozas adquiridas & fuerza de trabajo.

Iin tal concepto Ips autoridades: trataron de extrémar
lag precaucionés, y proscindiendo do la cq_tidad que - inspirar
siompro debe ol infoliz vencido, como. Bk 8e tratdra - de -un
ojco;, liecho on ol ancho bosque on demanda’de ﬁel‘as;'flf{é'-ﬁm*
pujaron 1idamonte. desderlos: ltimos confines - dellq_pa:ls con
diroocion al mary hasta encerrarlos en tropel '=°‘1~'_3_1.-".7-95*'1""0]10 |
ospucio que 4. la-sazon, m‘ediabawtra;lauantlgua Yfer_lara}lfla-.
ormite del Sefior San José'y :S_.ll-'-illﬂl@diatb-m@?lte-d-?- 1_9-5; tBOTOR,
osto. on, o ol angosto valle que . vierte. 808 <coprientes on- el
mar por la arenosa play a llamada entonces Pﬂt?}‘{dd' Glgﬁ%ﬂtef
Poro volvamos 8 los hechos con la 11_30_101" d‘?blda° ST e
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Mediantoum graw rodoble de atamboros, que' resond on
o plase dol Goncejo, ¢l muy magnifico seflor corregidor do
Mureis, Cartagena y Loren, cabalgando on sohorbio palafren
v llovando & sw diostra al mavquén do los Véloz y al acalde
mayor, Como igualmento & s sindostra mane al invieto al-
mirante y al no menos- invicto Bracamonte, S los que daba
sscolta o escundron do nobles & caballo al mando del hidelgo
‘sautiaguds, eapibaw do corazes, Don Nicolds (harre de Chceres,
y los hombres de armas, precodontes de Murein, mundados por
ol noblo eapitan Don Nicolis o Arrdmiz  Vozmedinno, gona-
 vonrlog clarines del Coneojo, ¥ & unn soiial del muy magnifico
sefior corrogidor do Murcie, Cartagona y Lovea, esfovzindosu
voz ol pregonaro ropibio lay palabras quo ol eseribuoCisme.
soldevila. Joyd on ek hando do 8, M. . o
- Nadie pude extraiior ol feroz contenido de aquel bande,

pues quo ol llogar lng tropus, dos somunns autes, suponia to~

do ol mundo lacennge desw areiho 4 Cortogonn,

Y sin embargo, los. moviscos qua, desachando su - temor, -

prosencinban ol acto norouinno de una cirto fandtiva ¥ cruel,
rompioron. on- un llanto inconsolablo al sscuchar las ponas quo
infligla, y golponndo sns rostros, mosdndoso ol cabelloy T~
ciendo otrog.extromos do dulor, eotricron prosurasos i sus ca-
sag:y fueron & arrojarso. dosolados on los amnantos brazos de
sus hijos y dosconsoladisimus mujores, & los cuales roguron
con su Hanto. - | - o
Irguidrouso sin duda loa may Bravoss quizt la doserpe-.
racion les havia acaricior]a mubsdora gamia con mano gonval-

siva por ln frn; de aw: ardionto mida partivian: dvs contellas

sobro el disereto muohle tras dol cunl: ooultabanlw ekpitigarda;

pero el furor insano de dquollos- corauonos oxcitados por ol

mas fioro onojo; 8o convirtio muy-luego en el mis dolorosor
“dosalionto, . | EE s
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Era muy natural, - - e, T b By g
Aun no habia recorrido la ciudad la noble comitiva que
autorizaba ol malhadado bando, cuando trond el cafion de lag
- ogcuadras, del Aledzar Real y del Castillo, B e,
Nada indicaba aquel fragor horeisine que no fuera teri-
hlo; sollaba con estrépito siniestro la ejecucion deun acto
abominable, que cual ¢l negro crimen del suicidio manché log
nobles timbros do Castilla, La expulsion de los.moros ' gra un
hieche. PRI ATE R o O DI
Funesto aquel rumor ¢ruzd rdudo la atmésfera -y fué 4.
vopercutir teriblemente, como un eco maldito, en los entris-
tocidos corazonos de las pobres familias mahometanas, .
“Todos cllos tomblaron como la hoja del 4rbol glie sacude
ol furioso vendaval.  Tes e el T B
Uno entre todos ollos estuvo 4 punto. de estallar de ira.
lira el de Estrolla de-Archivel que encerrada se hallaba en
lobrogo y esteecho calabozo, tras de la barbacana’ del castillo
que daba frente al mar,” - . 0 S o
Olas que ol huracan: embravecido empujaba con . fuerza
gigantesca, lleviban sus bramidos 4 través de la estrecha
clavaboya quo, cruzada de hieros, -daba'_.'lxﬁa;'..'iqcmrta huz. '_.&-l_a
prision, y su menudo polvo que ol choque contra el monte lo-
vantahy, refrescaba lafrente de'la mora, quenna ﬁﬁ'»bl‘ﬁ Y}Dleﬂ_" |
g onardocia, o n T
Estrolla, si alentaba era merced 4 su Jf&hpﬂl'\esﬁadq? a m
sod do venganza, si impotentey tereible, = o 1
Do su anholante pecho, en que Tugia: la. ‘tQmP-@?F‘?d: de
7] yxhalaban gemidos-cavernosos, - . o s
{'ld'lo’]gs :;:: r'ab_ia'-im%obeﬂte lanzaba tremebundas. I:g_all_d}clo;‘ilr‘-’-S'
A4 la justiuia'lmmana{ al_:GiPlQr Y f}l_‘ Iu;-ﬁgl_'no:ﬂ G o ;':abl'e |
S istabn docretado’ su dosting. y - Gonocia Su TMSCHE

LT

| suerte. T | e 97 B
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1o causa criminal quo descubria sus fechoriag la ovabn -

& la horea. e w

‘Loestaba pues negnda la comunicacion con todo ol
mundo, o | |
 Unicamente ol vigjo carceloro que le HNavabe la eomida,
ora ol lazo que la ligaba con la gociodnd,

- Ann 4 -posar dol soductor encanto de lajidven, no pudo
goducir al buen aueiano: sus constantes conutos no hallaren
. QC0, & B posar, on ol fvio corazon dol caleslero,

~Nunea un sor so encontrirg on tan desgesporla situa-
oion, cualla quo cubia i strolla en aquellas momentos aza-

Meos. P

I déhil esporanza (uo abrigdn on s antipuo crindo,

g0 £r0Ch. o1 UN AMOrEo daseonanelo, nmet habin dejndo de

oxiabir 4 cousa de sug sulvimiontus, |
Y no obstante do verso abandonmda do todw liumang

“gyuda, sumida on Johregn prisiun, en pobrozn nhsoluta y con-

donada f dosastrosn muerte, nan Estrelln sofiaha noche y dia

on la fiova veDEZANZN: S COVRZOI IMSIG abrohado enel ddio,
latia con un sorvible fronosd, osporando nn milagro del infier-
no quo sumiorn on amarge desvortun A T major d quion

aborrocin do muoerto.

- Momontos antes do sonur el horeising esteuendn dol ca-

fion, penotrd ol carcoloro juntu & olin Hovaudo un eintare do
ngua y un podazo de pan, - - |

- —Cuida, morisea, do ceonomizario,=la dijo aquel con
imperioso tonog—~porquo ek vigjo Sopilvada no ha cobrado

una blanca del Ayuntamionto y vota como un Larco guando

Jo pido pan para log presos. Yo no puedo supliv; cstoy mas

pobre que-los vatos, -
— Atondiéxns mi ruogo, carcelero,—lo contesto la more

con ol aconto mas moliflio;~y foras loy dichoso lejos de |

SRR P

R R S D R
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OHOH canallas quo te mandan con ol mas irvitante’ despotismo.
;,f\luiu ganas, puos, aqui? Una pobre soldada que'te dan cual
Jimogna cuando les sobran los recursos, y una comida repug-
nante que to escatiman miserablemente, Cuando me hallaba
en libortad gastaba mas en mantener mis perros que gasta
Antonio de Sepilveda en mantener 4 sus criados. Aun es
tiompo si quieres complacerme,,.
—() ostds loca, morisca, 0 esque te ha abandonado la
memovia,—la dijo ¢l carcolero,—Dicho'te hé ya mil: veces,
quo os indtil tu ompefio on convencerme; y-no-td que cres
pohre comio las Animas bonditas  y° mas: mala que un loho,
pero ni el mismo Pedro de Balcuenda, que’ eg"rico como un
principe indiano, soria on’verdad capdz ‘de seducirme, =
—jQuo scas tan mentocatol, —~exclamé- la morisca des-
defiosa, —tongo un soberbio-plan que rico habria-de hacer al
quo mo sodunddra con lealtad. 3Quieres aprovecharte...?
——Apostaria un ducado & que es un. muevo embrollo eso
(qUO quicres proponerme. e RN
—Un embrotlot,~le interrumpié la j éven contrariada; y
lae icndo un grande es{uerzo proyecto la sonrisa en. su-sem-

Wante y eoutinud con fé:—so trata de uni;tesoro que yo tengo
P I P R Tt i i
—Mo das lastima, Estrolla, —16 - interrampio el anciano
earceloro oon ol aconto mas  fronico.~=Ta que hablas de un -
fogoro ostds muriendoto de hambre, -+~ ¢ 5 BEWE
i (U0 RO MG 68 pbsib]b'_:_de_S'ngrirlp.;.hall'éndpj;ne en-
~corrada, Si tu quisioras ayndarme. i A R
~0ye, mort. ombrollona y sigue: mi- CORSEI: abjura
desde luego tus erroves y poute Dhien gon Diog; de ofro modao,
maginng, montada en;un jumento ¥ -"toc"an_do; en lav Tv_enta de
1ahoren, scg;ruii';.'ns","f‘3e_1*-=é'aﬁi"in0‘.%' delinfiernosit = o

Silvo mas quo gritdla jnfortunada- Estrella al-escuchar

oo Hig
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las frases dol anciano y 4 punl:o asbuvo do arroj argo 4 ¢l con

lag manos crispadas por la- ira. _
- —{Rayos de maldicion!, —nrticuld on su gmlu lu moris-

cn.-~No Lo de morir, no,ne, sin destvozar su alwa, ol alma
do osa osclava misorable.
 Jiskis haciendo méritos, Estrelln,—lo roplicd (‘1 i
cinno, —para quo llamo 4 dos soldados y to den veinto azotes.
Domostrd 1o morigea una hamildad y un zwmpuntmucutn
que 86 hallaba muy lejos do sentir,

~ —Reofidreme, buen hombro,—suplict, o (i ost.a e
codiendo on la ciudad: he escuchado sonidos de uhnmb(}rea, |

velinehos do caballogev,s . - S
Fn aquel mismo instanto resond un caiionaxo,
—iAb, ol bando, ol bando do expulsion du lus maldites

mahomotanos!,—~oxclamd ol carcoloro.—Voy & verlo  cruzar

-por la cindad desde el adavve do la-torro Nusva, *
‘Marchogo el carceloro y s6 quedd ln mora susimismada,
Muros 111franquenbles, como ruhosto cofiidor o plL.LlI‘

guardaban 4 la jovon; ostrocha clarnboyun, abrrrotuda do in-
clomonto hiorro, dojaba penotrar en su prision escasinima lnz;
la onparocida atmosforn quo au pocho wnbholante vespieaba,
~ mas bien quo ol airo puro dol Moditarrineo (quo nzotabn la
~ bage del Costillo, g6 asemojaba al pestitente alionto do sueio

muladar; Ardionto ealonturn abrasabe su fronte smrojecida y

i insuﬁ-iblo frio ponetraba on sud lmosos dolovosamento,
‘¥ -desruddz, y soledad y hambre, y cavonciu abgolute de
ehporan/n anto Ia horrible suerto quo tomin, Sformaban su pre~

- gonto eapoluznuum, Mmenos impio sin duda, que su tm-nbln

pm'venn-. S TP

. Unaso todo eﬂtod BN aog'umdml de (e Narvaos, une iz

pordonudo su delito, morcod nl sacrificio do su hacienda, se-

via mcpulbudo & 1n africons tiorra y quo alli olvidaria & la mu-
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jor que todo lo perdiéra, hasta su salvacion eterna, por ha-
berle adorado con dolivio, .~ ., .
Jamds unamujer, por siniestra qilG' fL‘Gﬁe?'""'“:fo;?t.una,‘sin;
Lid eomo la mora tamafia tempestad en su conciencia y en su.
desesperado covazon, . .
Y o8 (uo jamds tampoco una mujer - ha odiado cual adia-
ba la morisca 4 otra mujer, rival afortunada, ni so ha revuel-
to tan torriblemente en horrible impotencia, momentog antes
do morir bajo la dura mano del verdugo, en la duda. __as_@_aig;;
de si aquella mujer aborrecida, alcanzaria la sin:igual ven-
fura do formar duleos lazos con el. ser. adorado que merecia.
su culto mas ardiente. - L
Un dia, la entonces desolada Estrella, fué rica, bella 4
irresistible con sus encantos dulces é incitantes: entonces, la
cuitada, creyd seguro un porvenir dichoso. ¥ como. dudar
do ¢ on una socicdad: extraviada por ficiles costumbres, que -
roudian un gran culto 4 la belleza y .aun mas 4 la’ fortuna,
sin pararse & mivar si la primera hacia su casto nido en la vir-
tud, o i por el contrario, era sobrado amable con la galante-
ria propia do aquellos tiempos licenciosos, y si eran lasrique~
s digno producto del trabajo honrado ¢-fruto-del engailo y-
la deshowrn? e e
Despues, y andando el tiempo, las mas sinietras y . eno-
josns sombras ompafiaron el {mpido horizonte.que destaco su
mutgrica belloza ante su vista ansiosa- deeve'ntura; pero_.a,un aai,.
Ja joven; libre, rica y hermosa, luchd con la fortuna sin dudan
wn momonto on dominarla. y hacerla servidora de.su firmisi=
ma entoreza, con la cual consiguiera. hacer esclavos de su vo-
luntad & cuantos se aoeredban 4 gu trato. - 0
 Vencida 6 vencedora en los mil ‘aceidentes de -su- vida,
luchaba la morisca con la f8 del creyente que-su. pasion -ar-
dicnte la prestaba; ¥ silograr no pudo quebrantar. laetore~

P e
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za do Narvaez, aun apesar do sus conantes locos, Blempre
abrigd osperanza do Hogar & vencorln, porque eva holla, rigy
y do dinbolico talonto, con el cunl s propuso @ toda costa vo-
mover log obsticulos quo se oponinn & s pasion de fiora,

Un momonto legd, ol final do la lucha que sestuvo du-
yante muchos afios, on quo aqualln mujor dosesperada cuyd
on ol desalionto mas comploto, |

Tato instanto cruel lepd como furzosa consecuonein do
i hecho extraordinario quo tuve efsclo alguues dias des-
pites do publicarse ol bundo do vxpulsion, 6 sea lu vispers del
dia on quo dobioron ombarearse on lag galeens do S, M. los
primeros moviscos ospaiioles, __

T féreon puortn do su calubozo so abrid do par on pay, y o
aparecio ung dama distingnide robujuda on su mante cuida-
dogamente. | |

 No fué duotin do sl lo sorprondide Esteolln al ver &
-~ aquolla oxtraiia aparicion, y exald wn guito agrmde do o sor-
- —Costl on vuoestro espanty, dosdichadn, —lo dijo Lo on-
cibiorta dama con ol aconto mas piadoso,~No vengod moles-
tarost, —continud, -~ ni s ln cuvjosidad quien we trae aqui,

—Tened 4 bion decirme qud quoreis,—respondio. n mo-
rigen 4 Ja tapada, yo may duefia do si, | o

—Eatais muy ofligida, pobre joven, y vengo & consola
1o, —10 replico lo duma carifiosumente. o

. Una sonedsa fvonicn y amargs proyectaron los labios de

lo mora, y mivando f-la dumn o dijo. cow desdén:

- —Reoibid, pues, las gracias por 1 noble bondud que de~

~ mostrais: o8 tarde ya, soilory canndo habeis ponetrado en mi

prision tomi fuera ¢l vordugo, s . S

- Dio un grito la tapada cuandn escuchd lag viltimas pala-

“brag de.lu desosporada prisionpra: despues rompid o in lan-
to ‘silencioso que impresiond & lo mora vivamente.
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~3li8 ciorto, por ventura,—dijo dsta,—que existen cora-
zonos tan nobles, tan piadosos, que llsvan su bondad y sus
constelos hasta ol sor dosdichado quo acusa 4 Dios de su for-
tuna impial A e, e A
—;Qué docis, desdichada?—lo preguntd la dama de una
manora dolorosa,—Dios os dules consuelo; sino. le conoces,
ai sunombro ignorais, llamadle Caridad : ese bendito Dios es
la Ysperanza, - 2
—onozeo hien, gefiora, p_bf las bellas palabras que de-
efs,~roplicole la mora do' una manera irénica y amaiga,—
(que ¢80 Dios que invocals o ha tratado siempre carifiosamens-

te, Vos sois foliz sin duda, -

~—Un dia fui desdichada por el injusto trato de. una jé-
vON (U0 110 $upo apreciar mis sontimientos,—la interrumpio
la dame dulcomonte,~—poro tuve esperanza e la misericordia
del Altisimo, y apiadado de mi, este Padre Clomente. y Justi-
ciero, mo ha concedido sin igual ventura, Tened {8, herma-~
na mia, y aleanzaveis la dicha que ahora os falta.

—Una cosa ambiciono: la venganza, —1oplicé. la morisca

on un arranqgo do fobuil pasion.—Ni vosni vuestro Dios  po-
droig salvarme: solo el infierno puede.,.. P L
| ~Jistais on un Grror,'—-ula ',intermpjpié | 1&._.d,‘d'tlfl&| con tr‘is_—_,
Loz . — Yo, misero instramento de ese bendito Diog que re~
chazais, ho vonido & salvarog; y os salvaré con su divine
ayuda sin otra condicion que o8 ombarquéis con direccion &
la alvicana tierra. Recibid estopase en toda regla, y este.
bolsillo oo da doblones, Si despues recordais que 4 la dul~
co cristiana carided debeis la galvacion de.yuas’orﬂa‘,}fida, vues-
tra alma impresionada quizé intente galvarse; Y 81 PO, ol b
travio preforis olvidar astovasgo do bondady porsigtis tondz
on salvaré no obstante

an ol orror, no temuis me arrepian'_t;a; |

vucsten ingratitad,

2 ]
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~ —=li posiblo, sofiora, —oxelamd la morisea sorprendida

lihortad? -
—Ho romovido todos los obsticulos,—respondiola la

dama duleomonte, —Despuss do osenrecer reeibireis un trajo
do moriseq; saldvols do la prision guinda por wn sieviente de
mi confianza, ante quien o abrivin todas las puortus; dos-

condoreis dol monte del Castillo; hallarels un esquife, cuyo

patron o8 tomard 4 su bordo y os llovari & una nave, 4 la

‘cual subirois diciondo al capitan un nombre. Taego quo ol -
capitan oscuche ¢l nombro, habed do protogoros, y hajo el do

Fatima que contiono oso pase quo vs he dade, Negaveis
hasta Ordn. o - |

Rindio un hondo guspico In tupade al torminar sus Ailti-

~ mas palabras,’

 Trgioso entoncos In cuitada mora y preguntd & lu dama:
©Decid, eual o8 ol nombre quoe debe pronunciar mila-

“bio para quoe mo protejan en ln nave?

—gZival, sord lo mdgica palahira quo o8 ubrird ol cami-

no dola salvacion,

Oseureciose of rostro de la morn, y cluvando su vista

contollante on la tapada dama,

0y O8O0 CONOCEE, BOTOTR, ~=dijo,~puriL reVErenclaros

cual ‘morece sin duda vuestra cavidad,

o —Do quo habra de sevviroes, pobro jovan, ¢l conoeer mi-
~ vosteo?,~lo contestd  ln dumn munifostindose confusn.—la

' _éhridﬁd eristiana dobe ocultavse cuidadosumonie.

—Mostradmo ol Dello vostro de un dngel como vos, se~

© fora mit,—suplicd Ja morisen duminando lo rahin que abri-
" gaba, hija do la sospecha quo sontia. A

-~ —Bs indtil que os muostro mi somblante, volvio dde-
~ - cir ladama contraviada, —jQué habrias do vor on 612 Nadaque

o8 cuadre,
Sl .

T T R PRIy LT WY S o oo L s & e e s oroma B R ) R
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Y ol conbestar asf traté do desasirse de la mora, que pos-
trada de hinojos la rogaba insistente quo levantdra el velo
de su rostre, Poro nada bastd: al verse asi apremiada la, sefio-
‘2 lovantd 4 la morisca do sus plantas y le dijo con tono ca-
rifioso: : .
—Me obligais & que os muestre mi semblante y cedo
para no mortificaros: mirad mi rostro, pues.
Velozmente la damd alzd el ospeso velo y mostrd 4 la
morisca un rostro hondadoso y peregrino, -
Y la joven morisca, pilida y convulsiva, miré 4 la bella
dama manifestando el édio en sus miradas,
— lisclava miserable!, — grité rugiente Estrella con el
arrcbatado acento do la ira, |
—Ved que decis, E%Lrella,—replme la sefiora triste-
mcnto,——tenefl ou cucnta, —continwd, —que he venido 4 salva-
ros, no obstante los agravios repetidos que tan injustamente
mo habeis hecho. Olvidad lo ‘pasado como lo olvido 30,
viendo tan solo en vos in ser que sufre: ceded; pues, & i
rnego pmuondo 4 salvo vuestra vida, | -
—No, y mil vecos: no,—rephco la morisca fumbunda,
profioro perecer an wi patibulo & deberos la vida.—Y mirando
4 la dama de hito en hito, continué con crueldad: —Pero no he
do moriv sin probar el placér de la venganza: & hasta: agui
me robasteis la ventura hoy os toca sufrir, ‘Narvaez serd
(,\pulﬁtulo ¥ vos 0% quédareis en” csta tierra, que al fin
auque bastarda, sois-cristiana. Ahora puedo morir. Yo su-
biré 4 la horea, pero vos vivirels en el tormento lo mismo que
Narvaoz, y vuostras enperanm‘; s trocardn en triste desenga-

1o,

.

—Iigtaig en un error, ——le replicé. la dama, que no era
otra quo Zira como habrdn comprendido los lecteres:—soy
Ia foliz esposa del noble regidor Luis de Narvaez, que hon-~
vado sirve al rey y cristiancama & Dios. 08
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g0, 1o infame bastarda do un noble liconciose y libor-
tino?

—Jamis mintié mi labio,~lo dijo Zira con indignacion.
—Dero, & qué disputar: ho venido & salvavos....

Un hombro ponetrd en ol calabozo enya presencia in-
torrumpio & la jovoen,

—{lisposa. mial,—oxclamo, —tu cavidad alionts to g~
pono & recibiv ponosas y funestes impresiones.  Socorre
fngol do amor, los infortunios, mas no fijes tu plantaon ol lu- |
gar on donde mora ol erimon, #i digne do piedad, indigno por
mi {6 dorespivar ol nire quo tu aliontos, yQuien gime, pues, on
oste calahozo?

Rugio Eatrolla In mora cual si fuose wnn fiera horida por
~osado cazador. Los ojos do Narvaoz 8o habian fijado en olla con
sorprosa; tras do tal improsion mostrd la ropugnancin on su
gemblante. |

~7Z4ra mia, sel do aqui,-~oxelamd ol joven drabo tiran~
do do la mano do suesposa;—tu célicn virbud no dobe doscen-
dor hasta osa....infame. Sahos quo mo ho negado teunzmons
to 4 protegor su fuga, resistiendo tu ruego: to pido Zdra, en
nombro de mi amox, que la abandones 4 su suerte, #i Lorrible,
morocida.

Antes do abandonar of calabozo, mird Zdira pladosa d la
morisen, cuyo furor insano la prosentaba horeible ento sus
ojos, y bajando lo voz parva que no la oyora su marido, lo di~
jo con hondad:—¥n vondrdn & busearos; librad la vida y sod
foliz on ol amor hendito do la Cruz.
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CAPITULO XXXIV.

Bn que se dd ¢ conocer la conducta de Estrella en la
prision, con la cual concluyd d e coronar su obm

~Querida Zdra,—decia Narvaez 4 su esposa la mafiana
gigniento al dia citado on el capitulo anterior:—veo que os
encontrais proocupada y al parecer intranquila. ;Que és lo que
tonois? No me oculteis vuestros pensamientos; manifestadme
vuestros temoves, si los abrigais, con la dulee franqueza que
debe mediar siempre entro esposos que. se aman verdadera-
" mento como nosotros nos amamos. ;Nada me contestais, que-
‘rida Zira?, —prosiguio, viendo que esta esquivaba sus miradas.

408 ho dado por ventura algun motivo de disgusto? Bien
sabo Dios que si tal hubiese sucedido, fuera, esposa mia, sin.
voluntad deliberada de mortificaros. Os consta cuanto os amo
y cuant o me preocupa T.uestra dicha. |
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- —Lo 86, Luis,~—replicd Zira dulcemonte, envolviendo 4
su ogposo on o) poderoso (luido do un amor {agcinante que su
wirada destolaba;—vuostro incansablo anhelo por hacorme
dichosa os hace calumniaros; no sois, no podeis ser vos, do
modo alguno, motive do posor pare Ja tiorna esposs que os
adora, No quioro i doho fingir mas, por e de otro modo
agravaria mi delito, el delito quo he comolido contea vuestra
autoridad de esposo, Os lo rovelard todo en lte esporanza de
- quomo perdonareis. glis vordad que aleanzard viwstr perdony
T 8 Zara, contad con él, awnguo nada que hayuis he-
cho podrd merocor censura. Soiy demasiado huena,

No ohstante estas palabrag, Narvaez mivd o su espose
con curiosidad, No acertaba & comprender que uguella muger
tan pura, ten inocento y quo tanto lo amubn, yeservira
socroto para ol csposo de su cornzon, .

~ Zdra vocibié wn boso do su osposo, y un tanto vuborost,
con estudinda seriedad lo dijo: |

“—Sabois quo soy cristinna forvorosy, y como tal me ha-
llo obligada & sjercitar 1a cavidad, |

—Vos soig mas (uo cristionn,—lo replicd Nurvaesz; —-sois
un dngel do amor,

~Admito 1 lisonja, caballpro, pues necisito aprove-
oharmo do vuostras propins armas parn Inchar con vos, Subed,
seor de Narvaoz, quo ho formado un complot,

—jUn complot!, no mo explico... Ju veplied Nurvaes ar-
diendo de cwviosidad. | |
—Un complot, wia intrign, como os plazea -
marlo, -

- —¢Do manova, quo vuostras repotidus  conferenciug con
Doita Juana Ginér, Dofia Inds do Tallante y Dofia Juana de
- Alavcon, sobro las cunles o8 hice algunas preguntar que.
satisficistols on tdrminos goncrules, ufirmando que o8 ocu-
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pabain do obras do caridad, tenian por objeto oge com-
ot | Bt . e tus

—dtigue no me sea licito. donunciar 4 mis cémplices,
yu que los conoceis no debeérd ocultaros que esas caritativas
dnmas 56 han agocindo & mis proyectos, ayudindome eficaz y.
poderosamente & llovarlos 4 cabo. En el corazon de-esas ilns-
tres damas eneuontran ceo todas las aspiraciones .genero-
SHEP . R
~=lintonces, Dofin Zira, tratdndose de ildbles procederes
;& qui echar sobro si la acusacion de rebeldia? Poco favor me
haceis, 580y refenctario, por ventura, 4 -que ejerzais la o
ricdiuly? o w e, o wmh PP £
Y ennl siprotondiera tomplay .con sus- demostraciones
e caviiio las antodichas palabras, *pronunciadas con comica
gravedud, hosod Narvaes la frente do su esposa, que enrojecio.
de amor Tijo ol influjo srdiente y amoroso-de  aquellos labios.
acariciudores. T A N PRI A

w~ligposo mio,—dijo la bella Zira haciendo aparecer en :
st semblanto, una duleisima gonrise, que no basténo. obstante,
Zoculbar ol roprocho: —por inag que os osforceis no me. podreis
negar que habeis vohivido 4 vuestra esposa en una aspiracion.
que o8 demostro, e R AR e

~Decid cual o5 y st tencis razon me ofrezco & yeparar
mi entuerto, R S T P

~No recordais, Luis, que os mosté mi deseo de salvar
i esu joven dosdichada, cuyo apagionamiento la indujo 4 co--
meter clerimend | | B

—Uablais do Ratrolla? AT

31, i quorido Luis, de esa dosdichada criatura 4 quieit
dobeinos compadeeer, ¥ & quien co-mo_fofendldos_;.deb_em0§ per-
donar. Acordios que sobre ¢l santo madero de la - redencion e

buen Josus perdond 4 sus enomigos. Por fortuna sois eristia-

.
!
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no y olvidando antiguos agravios mo ayudareis & salvar 4 osa
infoliz perdonando las gostionos quo 4 vuostro pesar y ocul-
tindome do vos, ho llovado & cabo para protejer su fuga,

Luis do Narvaoz cayd 4 los pics de su esposa enterncci-
do, y al mirarla arrobado tuve que en jugar dos ligrimas
para poder ver las dolicadas linous que formaban la idealidad
do su helloza.

—iSantn mujorl,—oxclamd con indeeiblo entusiasmo;—
has acebado por vencor mis eseripulos, Tu divina carvidad ha
disipado por completo las nubes quo desde hace mucho tiom-
10, oseurocian d mis ojos ol magnifico horizonte del cristiane,
quo hoy me musstras con tu manov dodngol, en toda su pure-
ya, somejante & lo sonrisa do unn virgon. Yo, desdichado do
mi, me nogué 4 suscribir & tus deseos: no quiso tomar parte
en una emprosa quo considerdé inmoral y disolvente, por
cuento 8¢ proponia atacar & la justicia do la loy ¢ue condena-
ba & un ger culpablo. Pero tu caridad, tu abuegueion sub lime,
mo hace comprendor ahorn que sobre Ja justicia de in loy hay

otra suporior; osto 0s, la caridad. Y con este motive, lanzada

mi imaginacion por.el bollo eamino quo mo indicas al entrar
on ol nuevo ordon do ideas quo me ha sujeride  tu virtud, ro-
euerdo quo junto ul sentoncindo & muerts caminany lo sostic-
non al subir las gradas deol patibulo, dos ministros do justicia:
ol sacordote y ol verdugo, Esto cjocuta sn nombre de la loy
humana, que ropresonte una idon futal, inexorable; aquel por-
dona on nombre do la caridad, quo os ln Misericordia del
Altisimo,

—Luig mio, querido csposo de mi alma,~—oxelomd Zire

dulcomonto, abrazando 4 Narvacz con ol mas tiernoe abando-

noj—cuin digno ores do mi amor; qué noble y genorogoy

grande, te muestras & mis ojos, ILa dicha quo me proporcio-
nas y quoe mo haco ol sor mug afortunade de la tierra, me

-5 e e e R A e e (R mg Bt g e S e e ey
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o}ﬂiga mag y mas & sor piadosa con el sufrimiento, Al aso-
ciarte & mis idens, al secandar mis conatos de perdon hécia
una mujor quo tanto nos ha ofendido, arrastrada y enloqueci-
da por una terriblo pasion que no ha podide dominadar, me li-
gus estrochisima y etornamente al reconocimiento que dehe
mi alma hdeia ol hombro que sostiene mi fé en la Providencia,
la enal con mano poderosa y llena de bondad sublime, me ha
sacado dol abismo en cuyo negro fondo deboraba con la ca-
lumnia, todos log tormentos y humillaciones que se pueden
sufriv en ol mundo, y ha concluido por elavarme al encantado
ciclo do la folicided divina del amor. .

—Y bien, hermosa, Zdre mia,—la replicé Narvaez enju~
pando dos ldgrimas quo arrancaba 4 sus ojos el enterneci-
miento; —cubdntamo cuanto has hecho para salvar 4 esa...mu-~
jor desvonturada. " A

—figcuchad, pues, Luis, y no tomeis & mal mi atrevi-
miento, impropio de una dama que se estima y que, sumisa
y obediento al esposo de su corazon, jamds debid ocultarle
nada, | o L .
Ambos esposos #6 sentaron on un muelle y estrecho ca-
mupd, y oulazando sus manos dulcemente empezé Zira de
esto modo: | _ | _. |

—Cuando abrigué el temor de la horrible sentencia
quo ha fulminado la justicia sobre la desdichada Estrella, sin~
tio mi corazon angustiag infinitas; mi alma abrigo el remor-
dimionto, y en su ansicdad so preguntd si e era licito ceder
ante un castigo tan tremendo, sin procurar la salvacion de la
mujer infortunada cuyo delito, si criminal y repugnante,
habia nacido do los celos de quo yo fui la causa aunque ino-
conto. Hntonces acudi & mi esposo, y aunque este abriga un
corazon magninimo apeld 4 la razon y quiso hacerme ver que
sorin un mal ejemplo, tan solo digno de censura, ‘el contra-
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viar 4 la justicin arvehatindo’e 4w enlpnble ¢ impidiendo
por {in que Ja vindicta piblica queddra sabislechn. ‘Tales ra-
sonamiontos, no obstante s valor nrofutablo, no eonsi-
gnioron conquistor mi dnimo; y #in enthargo, no tave la en-
tereza suficionte para haeor fronto it mi querido esposo, y on-
tonees conspird, Lo aqui mi enlpa, esposo o,

~Y lien, quorida Ziva,—la progunto  Narvaes, —jue~
rois dociemo los modios do quo os valisteis pava Hovar & co-
bo vuestro gonevosn proyoeeto?

—&1, excuchud: No contandoeon ln resolucion necesaria
para acomotor sola tal emprosa, vewli d mis hondadosas ami-
gas las caposas do Yosto y do Alarcon y ln do Nicolis mi her-
mano, para que mo presbivan ku coneurso, Mstas ilustres do-
mas, cn alas dosu caridad, volavon en mi nyuda, prohands una
vez mas, quo si son hijo-delgus por s nacimivnto y hermosas
ontee todas s nobles hijas do ostu tevrn, son por sy nabili-
gimas acciones y por log sentimientos hellos de sns whnag,
fingolos de lu tiema que on nadadehon envidinge @ s del cio-
lo. 8o unioron pues, & mi, y juntus Muimos vepetides veces i
pedir por Estrella.

A quien pedisteis, puos?,—lo pregantd Narvaez ar-
diendo de curiosidud,

~—Acudimos al jnez, al ercvibano, al firenl do o jurisdic-
cion real, A todes suplicamos,

~Y al fin, e consegiiatois? |

—Nada que hion cuadwivn & nuestras nnsiag, Todos nos
rocibicron con gulanteria, poro manifestavonnes s asombro

. por vornos imploar misericowdia en favor s unw infume: tal
In Namaban ellos. Lo que mas les chood fud ol verme divigiy
aquella’ omprosn, tratindoso do Estrolla quo me habin secues~
trado, que quiso ouvonenarme, que calummnio i honva, quo
congpird contra ni amor y quo sostuvo la inpresion desfavo-
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rablo de vapulsion y ddio contra mi, que ella misma cred o
sus ealwmnias, haciendo apavecer mi honor manchado ante
los ojos do la sociedad, que vié-en mi 4 una ramera procéz,
desvergunzada, causa de la desdicha de tina dema y de sus
hollos & inocentes hijos, Todo eso ‘e dijeron sin conseguir
VENeerne, | © waowg woe sh 2P -
—Tenian razon «que les sobraba al extrafiar vuestra
condueta,—le dijo Luwis, 0

~—Y sin embargo; no te-asombra. 4 .ti2—contestdle su
esposa duleemonto. RS B,

—Y eomo ho de asombrarme sahiendo como sé que eres
un dugel, Eso se quoda para ellos, que no te han conocido
ui que coneeer pueden tus virtudes, tu generosa abnegacion,
Iera preciso para ello que voldran sus almag & la pura re-
aion enque tit moras, = e |

—(iracias, esposo mioy no quisiera dejarme seducir por
tus hollas palabras, que mortifican mi-modestia, pero 4 pesar
do todo, mi corazon nopucde resistivse al ferviente entusiasmo
quo al apreciar las dotes do tu esposa derraman. tus miradas
y tus labios. e Geswt YT
"33 atma de los jévenes esposos se confundio en el extasis
de un beso, A B T

—'I'engo curiosidad; esposa. mia, —dijo Luis de Narvaez,
—do saber la manera como te - recibid Juan.de Tadeld. 3

—La oposicion del greve magistrado & nucstros vivos é
insistoutes ruoges, no obstante su 'galaPt_ena y su pledad in-
génita conocida por todos,—le con’testo §UL C8pOsA, —50 mos-
tro inquehrantable, no- hastando ni lé{g;lmmasm rnegos, para
.blandar su corazon do - acero, templado con el fuego: del
deber. o T
;¥ qué hicisteis ol veros desahuciadas? . - 1
—Codi " apatentomente; me mostro resignada a:)lge A
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damas guo me habian ayudado noblemente, dondo  por (o
sadn nuestra ompress, poro abrigando ol animo seceeto do
trabajar yo gsole con ardiente nfin, hagta aleauzar ol teinnlo,

- Admiro voostro fnimo, o contesto Narvaez mirande
aurprumlido- 4 Zara,—iNo pudisteis lograr vuesiros pro-
positos auxiliada oficazmonte por vucstvas wnigas, y (quisis-
tois, no vhstante, luchar gola?

—Sonbin on mi corazon una socrotn conlinnza,

Y qué hicistois ontoneos?

—Ofveel 0l carcelero unn importanto canbidud pare que
coundara s conatos, y al fin, dospuos de vacilar, vedio,

e iY cOmo cumpliveisl; yo no tengo dincro disponible,
—la roplicé ol famante vogidor con acente HKOKUIO C1 e
se rovolaba ln conbrurigdsd, —Alorn o explico vuestro es-
tado, vaestro, preocupacion.—4Como galiv del compronuise?

—~Nade temais, osposo nio; vaestro buen nombre queda-
v & cubiorto  cual cumplo 4 vuostra honea, 4Udamo pensa
quo lo compromotion yo Padi & mt hermuuo el dinexo no-
cosario para comprar &l caraolovo, y mo lo fueilitd en el neto
«in hncermo la monor pregunta. lintonces yo, guidda nue~
vamento &} agrudecimicnto otorno quo Jo debu, uo erob justo
rosorvarlo ol objoto de aquella poticion exbruin - 8G lo re-
vele todo; rogindolo, sin omburge, como Iy hubiw hecho
atos al Aloaldo mayor, al escribano y ol figeal, quo guardive
sl pacroto.

_1in ‘vordad quo vuostro lrermane ko hu purtado noble-
monte, lo cual nadn mo extrafia porguoe wo consta su lidal-
guin, y osto mo obliga mng y masg para con ol, Y deeid, Zi-
ra, %qud dijo vuestro hermano cusndo Jo disteis cuonta do lo
quo os proponiais hacor? |

—No #olo me aplaudio sino que tambien mo ofrocid una
incondicional ayuda; ¢ hizolo do tal mode que concluyd por
vencor caantos obsticulos 8o opouian & la consceucion com-
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pleta de mi plan, Un hidalgo amige - suyo, . que manda una
galera do la escuadra del Uccano, se ofrecid 4 recibir 4 Eg-
trella ensu buque, bajo nombre supuesto, y 4 trasportarla al
Alvica, comprometisndose 4 la vez 4 rocomendarla a] gober-
nador do Ovdn para que la proteja mientas no abandone
aquella plaza, Una vez todo convenido, en la pasada noche y
aprovechando ol primer embarque de los moriscos expulsa-
dos, ha debido realizarse la fuga, .

—Llintonces, 34 qué estar infranquils cuando sin duda
In morisca so encuentra & buen recaudo?,—pregunté Luisde
Narvaoz 4 su aun intranquila esposa: Y cogiéndola por la
mano, y acercéindola 4 un baleon dela camara en que se ep-
contraban, que daba vista al puerto, siguié diciendola:—
Vod, pues, la escundra de S. M. mandada por el general-co-
mendador, Don Luis Fajardo, como prepira sus. bancos de
remeros 6 iza sus gdvias en los masteleros para hacerse 4 la
mar, - listad tranquila, Zira, que si la morisea se halla 4 bordo
~de la galera mandada por ¢l amigo de vuestro hermano, nada |
debord temer: cuando noten ‘st fuga ya no podrdn hallarla;
ostard navogando on alta paf, "

—iQuisiera Dios que fuese asil,~—exclamd Zdra con afin
y sin podor disimular su incertidumbre, .

~—aQué temeis, pues?,—le preguntd su esposo.

—(ne no s¢ haya embareado, en ‘cuyo caso fracasaria
~mi proyccto y mi pesar seria terrible, porque hoy mis'mo,
a4 lag diez, dentro de media hora, debian llevarla & la capilla,

—Dero 4qué motivos teneis para pensar asi? yporqué
ean dosconflanza, ese temor que abrigaisy o

Zdra cogid 4 su esposo por la mano y le -.cond}l;]o al mi~
rador: una vez alli extendié el brazo con direccion ﬁ. una
galora que empeziba & moverse haciendo rumbo . hicia la
may afucra, y con voz insegura y frase.entre_cortada, en que

so revelaba un gran temor, - le dijo;
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—Voig aquolla galera quo ostontu on su castillo do popa
lng quinas do Portugnl, y quo se pons ch franquia para sali
del puorto? |

], ~~contostdlo 81 o8poso.

—Puos bien,—conbinud Zdraj—esa galera dolia tener
izado wn gallardote vojo en el mastalorillo de velacho, para
indicar que Mstrella outid b su bordo; su capitan o ofrecid 4
Nicolds, Desdo la madeugada cstoy mirndo sin cosar y....
a0 voo ol gallardoto. Tl os la causa do mi incertidumbre,

—Ghamos al Coestillo, Zidra,~~lo” comtesto  Nuarvaoes, —
Yoamos s 8o ha fugado lo morisea,

v on ofecto, subioron log osponos con vn anholo indoes-
eriptible, por la parto ostorior do la muralln,

Al llegar 4 la puerta quo daba virta al mar, la cucon-
travon-abierta y ponotraron on la fortalnza sinquo i ello so
opusiera ol continela, .-
| Poco hubioron do nndap pava legar & la prision do Es
frella., -

Alllogar & su puerte osencharon la voz dol vigjo aleaide,
Antonio de Sopiilveda, que departin con otros  eaballeros.,

Ziva vy su esposo pensaron dosde luego, que aporei-
hidos do Ju fuga ol jofo y oficinles del Castill, se ostaban ocu-
pando del sucoso.

Cruzando una mirada se entendioron: no quorian en-
contrarso con Septilveds, y al ivso & retivar vieron horvorize-
dow, en ol mal alumbrado calabozo, un espectienln terible:
pendiente do una viga 8o columpiaba ahorendn ln morigea.

Zdve se quodd oxdnimo entre los convulsivos hrazos do
BU CBPOSO. S
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' CAPITULO XXXV. @ ° |

Iin que se dd fin d esta veridica historia.

Dobemos' al lector que haya tenido la paciencia de- lle-
par hasta aqui con la lectura de este libro, 1a explicacion
do los tltimos momentos de la morisca Estrella de Archivel,

Soguros ostamos de no haber conseguido hacer 4 esta
mujor tan ropulsiva como su caracter criminal requiere,
no obstante habernos servido de los mas negros colores pa-
ra pintar sus fechorias. En su favor militaban los celos, la
pasion, ol infoitunid; causas sobrado ‘poderosas para expli-
car sus crimoenes ¥ para ‘conquistar la’ compasion.

Si osta no fuese una novela histérica y como conse-
cuoncia, queddramos ¢ libertad  de decrotar la suerte de sus
porsonajes, una razon moral 1os ‘habria aconsejado llevar
& Tstolla al arepentimiento en el severo y silencioso
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clanstro, on donde, derramando ldgrimas y anlviondo ol mar-
tirio dol romordimionto, aleanzdrn por fin, tras de la poni-
tento humillacion que olova al oiolo ol alma arvepontida, el
pérdon do Bus culpas.

Jisto paveco natural, por mas quo con frocucneia sen una
fbula, no solo en la novela sino onln misma sociedad -
mana. |

" Dobomog rocordar, para robustecer mas nuestra idea,
quo otros dod porsonajos do esta historia, aunguo en grado
menot quo la morisea, se cncusniran on ol mismo eoso,
puos que obraron o} mal manchande sug concioneins y trans-
gresando ln moral humany; y sin ombargo, debido i su aree-
pentimionto y hagiondo  desportar su honer dormido, con-
quistaron la dicha. Tales son Dofia Inds y ol antiguo sol-
dado mosquotero; honrada uquolla por law gontos, aposar de
gug torpos liviandades, y onviguecido eato, honrado pox el
rey y muy considorado por ln sociedad.

No asi froy Juan Nepomuceeno, quo arvopontido  vewla-
doramonto do su sucrilogy porjurio, fud i habitw on Le.
Muela y olli noabi su vida on dustora pubrezay hnunildad.

Lo# arcanos do Diow, do ose Grande Awquitecto do los
mundos, Podoroso y Sublime, para todos los hombros son
yedados, |
~ Tor ono, ol dosonlaco do los hochos que muchas voces
nos paroce andmalo, tondui quizds s logicn divin,
| Y como no invoutunios, sing quo nok eofiiimos pigrorosa-
monto & Ja vordad historica al citar el curacter e todod
nuostros pevsonajos, al relatar los hechos en guo tomaron
‘una parts activa y al marcar ol ecamino quo siguieron hasta
logar al fin do nuestro libro, no homosn debido prescindir do
~ describir of fin do la moriscn, tal como sucedio, por mas que
osto ropugnoe 4 nuostro tnimo. - |
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If.ulo aqul pues, descrito & grandes rasgos,

kin ol instanto on que la Catedral dié la seiial do media,
hocho, penstro el careolero en la prision con un hulto enla
mano, dejando en un pasillo su linterna,

~ ——Vamos, morisca,—dijo. con un acento quedo y con-

tenido; —~toma esto traje quo te envia la dama y vistete Li-
gera: el continela de'la torre, que debe proteger tu fuga,
tome quo lo roloven. No tardes pues, - Estrolla, si quierss
conservar sano el pescuezo, -

Poto la joven no le: did respuesta. S

- Avanzo ol carcolero y llegd. junto al lecho de la mora,

—--Vamos, ynote lovantas?,—continué,—8i parece im-
posible quo duerma esta maldita como un tronco en el mo-
mento do omprender la fugal - . ] |

Y al volverse ol anciano para saliven busca de la luz,
acortd & tropezar con unobjeto, que al parecer pendia del te-
cho dol reducido calabozo, = |

Intonces so salid- ol anciano, recogid la- linterna que
haela poco dejdra en ol pasillo, y volvié 4 penetrar en aquel
antro, {luminundo apenas con su luz el radio. pavoroso en
(que nhorcada la mova so mecia 4 impulsos de las ansias de
la muorte, | C s W T

¥ con la vista fija y espantada, mird el viejo & la mora
y abservo que sus labion se moviat. e T LD

Cayd entonces de hinojos el anciano y -formuld la eruz
con sus dedos crispados y convalgos, . - o

Paso un breve momento y obgervo con espanto’ el cay-
colero, que do los lablos cdrdenos de Hstrella salian estas
palabras, con un geonto apenos perceptible: o |

e MUOFO. 1 PON, 18800, 60 61, con...la ged.,,quer_-_:.el_
infierno. .. pugo,..6n mi...corazon., esesperadol—Al, Zixay

maldita...de Alah...5eas...!
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No dijo mas Lstrella,

Una gran rifagn do viento apago la linterna del an-
¢l ano.

jate cayo dosvanecido en tiorra. -

N ' 1 1 [] . ' : . ] ] ' + M - .

Cuonto, la tradicion, quo on aquollos momontos pavo-
vosos lu tempostad rugin, y quo dospuos do un  trueno  tre-
mohundo cayod un rayo cn Ja casa do Archivel y ln redujo &
oscombros, |

Al cabo do algun tiompo, y cuando e amu Pedro do
Balcuenda quiso voodificarla, todos los albafiiles de lu pobla-
oion rohusaron trabujar on sus ruinas. |

A los tristos gomidos que Bolinn oxhalaxse por un nuiro,
50 asociaban los gritos do una mora, (uo fioroy, oxtridentes
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